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SONDAGEN DEN 17 DECEMBER 1916.

MAN HOR OFTA SAGAS, ATT BETY-
dande kvinnobdcker i grunden &ro bekén-
nelseskrifter. Om detta mdjligen kan vara
sant i ‘allmanhet, sa ar atminstone Clara
Viebigs forfattarskap ett undantag fran
regeln. Innehallet i hennes verk star hogst
sallan i
eget lit och personliga utveckling. | detta
som i flera afseenden raka motsatsen till
Helene Bohlau, &r hon bland samtidens
skriftstallare en af de mest objektiva.

Man kan hos Clara Viebig véx tala om en
uppstigande linje; icke som hos lIsolde Kurz
i betydelsen af renodlad konst — dartill &r
den Viebigska talangen alltfér jordbunden —
utan i friga om de medfodda anlagens ut-
veckling till méasterskap. Just de allra sista
aren har val linjen bojt sig nagot tillbaka,

direkt sammanhang med hennes'

IDUNS JULNUMMER MEDFOLJER DENNA VECKA SOM A:N:R.
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HUFVUDREDAKTOR:
ERNST HOGMAN.

Clara Viebig i siit hem i Zehlendorf.

Sex tyska forfat-
' tarinnor.

Studier ur den moderna skon-
litteraturen af

BEATRICE ZADE.
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Clara Viebig.

UPPLAGA A.

FRITHIOFHELLBERG

RED.-SEKRETERARE:
ELISABETH KREY,

men hos en sd stark begafning maste man
anse detta vara endast en Ofvergdende
ojamnhet.

Utvecklingen ser man med slaende tydlig-
het vid en jamforelse f. ex. mellan "R h e in-
landstb6chter” och ”Das Kreuz im
Venn”. Endast tolf ar ligga emellan de
bdgge romanerna, men en hel vérld af
famlande, sjalfkritik, kamp och seger. Isyn-
nerhet ar framsteget jattelikt i frdga om kom-
positionen och stilens egenart.

”Rheinlandstdochier” var Clara Viebigs de-
butroman och utkom 1897, val narmast som
ett svar pa Gabriele Reuters bok “Aus guter
Familie”. Ej s, att den polemiserade mot
vissa forhallanden eller teser; men den upp-
stallde samma problem och drog andra kon-
sekvenser ur de respektive lefnadstdena.



Gabriele Reuters “flicka af god familj” gar
under i hvardagslifvets tragedi, och slutet blir
hysteriskt vansinne.  Clara Viebigs Nelda
daremot visar, att en sund, kraftig karaktér
kan arbeta sig igenom alla svarigheter och
bli en fri, stark ménniska, hvars djupaste be-
hof ar att alska och hjdlpa sin ndsta. Trots
en viss banalitet i amnesbehandlingen och
alltfor starkt tendentités optimism, visade
”Rheinlandstéchter” genom de skarpt skur-
na karaktdrerna och en stamningsfull sam-
klang mellan natur och folk, att forfattarin-
nan var i besittning af en ovanlig talang.

Det intrycket forstarktes ytterligare"af no-
vellsamlingen "Kinder der Eife!”, hvil-
ken utkom ungefar samtidigt. Den upprullar
for lasarens 6ga nastan uteslutande dystra,
tragiska bilder: hat mellan far och son, mo-
derskarlek, som ej ens ryggar tillbaka for
mord, fordldrastranghef, som drifver den fe-
lande dottern i doéden, sinnesrus och otyglad
njutningslystnad, och alla dessa lidelser
sprungna fram ur manniskohjartat sa nod-
vandigt, sa sjalfklart, som vore de foreskrif-
na af naturens egna lagar. Med helt annan
makt an i forstlingsromanen uppsteg ur des-
sa gripande berattelser fran en i litteraturen
dittills okand trakt den fdrndmsta styrkan i
Clara Viebigs konst: hennes allvarliga,
kraftfulla naturalism, det ar den styrkan hon
sedan forstatt att stegra till masterskap, och
genom den intager hon numera en af de
framsta platserna i vérldslitteraturen.

Jamte Hauptmann é&r Clara Viebig Tysk-
lands storsta naturalistiska talang. Hon an-
ses vara Zolas mest betydande larjunge och
har sjalf bekant huru mycket hon har hans
inflytande att tacka fér. Hennes diktning har
mycket gemensamt med den store fransman-
nen. Liksom han forstdr hon att kanna en
hel tidsalder pa pulsen, att lyssna till en be-
stamd periods hjarta och andedrakt. Hon
kan som han satta stora massor i rorelse och
uppstélla lefvande bilder af véldiga dimen-
sioner; &fven hon behérskar sitt dmne med
i basta mening fullandad; yrkesskicklighet.

Isynnerhet de bégge romanerna "D as
tagliche Brot” och ”Die vor den
Toren” visa hennes slaktskap med Zola,
och hela hennes forfattarskap tillhor den s. k.
naturalistiska skolan, sa till vida som hon
maste réaknas till de auktorer, hvilka "intet
fortiga eller fordolja, icke komponera, icke
forklara eller forskéna och ej heller sfrafva
efter att framstélla tingens poesi, endast tin-
gen sjélfva, just som de &ro”.

Sérskildt i "Das tégliche Brot”, en roman
fran Berlins fattigkvarter, som traffsakert
och medryckande skildrar tjansteflickors
vanliga oden, anvander hon sina svartaste
farger och skattar at hypernaiuralismen. Hon
kénner sig dar som forkampe for en ringak-
tad manniskoklass, och i sin strafvan att inge
andra medlidande har hon uppsokt allt rys-
ligt, fordarfvadt, fult, sorgligt., som tyvarr
finnes, men val knappast i sddan mangd
samtidigt forekommer. Hennes ©6nskan var
att visa hur svart det ar att tjana andra, hur
ansvarsfullt att lata betjana sig. Ett i san-
ning behjartansvardt mal for en bokl Prak-
tiskt lar den ocksa ha utrattat atskilligt godf
och vackt manga husmaodrar ur tankloshe-
tens och hogfardens farliga slummer.

Clara Viebigs naturalism ar emellertid na-
got helt annat &n ensidig, pessimistisk ful-
hetsmalning. Den &r i viss man originell och
alltid sjalfstandig. Ett hemlighetsfullt nagof
svéfvar ofver allt hvad hon skrifver, till och
med Ofver hennes grasligaste scener. Det &r
kérleken, den moderliga kéarleken till allt lef-
vande, som fyller hennes vasen och omfattar
sjalfva de oorganiska tingen sasom nodvan-
diga villkor for allt lif. Hennes konst &r in-
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timt sammanvuxen med den mark hon skild-
rar, med moder jorden sjalf. Ingen kan som
hon gora ett landskaps karaktar lefvande el-
ler fa fram en sadan véxelverkan mellan na-
tur och maénniskor. | hennes boécker synas
gestalterna ofta som delar af omgifningen,
medan & andra sidan naturféremalen lefva
och andas. Det enskilda 6det intresserar
henne mindre &n forutsattningar och forhal-
landen; hon skildrar icke individer, utan ty-
per, ingen psykologisk utveckling inifran, en-
dast lifsvillkor.

| ett af sina tidigare verk, "Es lebe die
Runs t”, karaktariserar hon sin egen konst i
beskrifningen af en ung forfattarinnas forst-
lingsverk: “Ingenting andligt daruti. Endast
en stark, arlig kansla. En doft af jordtorfvan
steg upp darur, en lukt af akerland, af ladu-
gard, bondstuga, narande sad och hoet pa
angarna... Horisonten var fri, luften skarp”.

Dock &r det visst icke endast landtlifvet
Clara Viebig gor till foremal for sina fram-
stallningar. Hon éar lika hemmastadd i sa-
longen som i fattighuset, i kdket och i det
"pbasta rummet”, pa asfalten och pa den
knaggliga bygatan. Att hon med obestridlig
forkarlek omfattar det egentliga folket, sta-
dernas lagre samhallsklasser, “smafolket”
och byarnas invanare, sammanhanger med
den innersta kérnan i hennes skriftstéllen.
Det gar ett naiuralia non sunt iur-
pia genom hennes bdcker, och den enkla
naturdriften &r for henne intressantare &n
kulturens uppenbarelser. Just den primitiva,
obildade, naiva manniékosjalen med ur-
sprungliga kanslor och tusen mdjligheter till
godt och ondt anser hon som det markvéardi-
gaste bland alla skadespel. Den “heliga en-
falden”, den ovetande dumheten, den enkla
godmodigheten finner hon mera rérande én
kulturméanniskans komplicerade sjalslif.

Hungern och sinnligheten &ro i foljd haraf
Clara Viebigs standiga tema, och alltid jam-
sides med dem folksjélens trangtan efter det
ofversinnliga, hvilken tar sig uttryck i reli-
gionen, i vidskepelse och andaktséfningar.
Sina basta typer finner hon darfér i de ka-
tolska landerna, bland det obildade folket
med starka, ofdrfalskade drifter och naturens
gafvor annu till en viss grad oblandade.

De bocker Clara Viebig lat folja narmast
efter sina tva forsta visa ahnu mycken o0séa-
kerhet och omognad, daribland "Es lebe die
Kunst”, ehuru just den romanen helt visst
underskattas af kritiken och bjuder pa
mycket intressanta saker sasom varande den
enda bland Clara Viebigs skrifter, dar for-
fattarinnans eget lif skymtar i bakgrunden.

Aren 1900—1910 foljde sedan den lénga
raden af masterverk, med hvilka hon riktat
den tyska skonlitteraturen: jamte de tre
namnda — ”Das tagliche Brot”, "Das Kreuz
im Venn” och ”Die vor den Toren” — fram-
for allt romanerna "Das Weiberdorf”,
"Die Wacht am Rhei n”, "Das schla-
fende Heer” och "Absolvo te "samt
novellbanden "Dieheilige Einfall” och
"Naturgewalte n”.

| oOfverensstimmelse med hennes egen-
domliga naturalism gar en stark lokalkolorit
igenom alla Clara Viebigs verk. Hon &r i
djupaste mening hembygdsskildrare och be-
harskar som sadan ej mindre an fyra olika
landsdelar af det stora faderneslandet.

Prenumerera nu

pa Idun for ar 19171 Sentkommande prenu-
meranter riskera att tidningens januarinum-
mer komma dem oregelbundet tillhanda. Pre-
numerationen kan ske saval a posten som
hos hrr bokhandlare och 6friga kommissio-
narer, dafven direkt pa Iduns expedition.
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Skamtsamt sdger hon sig bland de tyska
provinserna ha haft tre "fastmor”, namligen
Eifel-landet, Rhentrakten kring Disseldorf
och det polsk-tyska Posen, medan hon till
slut "blifvit gift” med Berlin. Detta yttrande
ar visserligen en anspelning pa hennes egen
lifsgang, men darjamte en betecknande in-
delning af hennes bocker.

Till sin barndoms hemland — Clara Viebig
ar fodd i Trier ar 1860 sasom dotter till en
hog ambetsman — forlade hon sina forsta
berattelser, och dit har hon &ter och Aater
med varm karlek och en underton af lang-
tan vandt tillbaka for att hdmta sin miljo.
Den skonaste bland dessa bocker &ar utan
tvifvel "Das Kreuz im Venn”, 6fver hufvud
taget en af hennes allra bésta.

Inom ramen af Eifel-landeis dystra land-
skap — dess djupa ensamhet och vida,
svarmodiga hedar med kala kraterfoppar,
ofver hvilka vinden obarmhértigt susar fram,
maleriska dalar, forellrika backar och man-
niskotomma skogar — ger hon lasaren kam-
pen mellan tvd vérldsask&dningar. A ena
sidan den allena saliggdrande” kyrkans
kraft att 6fvervinna denna vérldens lidanden
genom tron pa under och tillforsakra veder-
gallning i evigheten for all oréattvisa har, a
andra sidan den férdomsfria andens stolta
tillforsikt, som ger manniskan herravélde 6f-
ver naturen. Mellan dessa bagge varldar
star manniskosjalen som kampobjekt. Huf-
vudpersonerna aro plastiskt skarpa, vagade
motiv. med diplomatisk finhet genomforda
och manga scener utarbetade till verkliga
glansnummer.  Springprocessionen i Echter-

.hach t ex. ar pa intet satt underldgsen

d’Annunzios oférgatliga skildring af en ita-
liensk vallfartsort i "Trionfo della morte”.

Till Eifel-bockerna hoéra vidare ”Vom
Miullerhannes”, skadespelet "Das letzte
Gluck” och framfor allt "Das Weiberdorf”,
en erotiskt-satirisk skildring af ej ringa
djarfhet, hvilken likaledes ar en af forfatta-
rinnans yppersta verk.

Néar Clara Viebig var nio ar gammal, flyt-
tade hennes familj till Dusseldorf, och fa ar
darefter dog hennes far. Hon kom da till
slaktingar pa ett gods i Posen. Pa bagge
dessa platser gjorde hon sig fortrogen med
land och folk, bagge gaf hon sin varma
karlek och vann salunda under uppvéxtaren
tva nya hembygder for sin diktning.

Staden Diisseldorfs historiska utveckling
genom tre generationer ar amnet for “Die
Wacht am Rhein”, hvilken roman maste an-
ses som hojdpunkten i Clara Viebigs for-
fattarskap. Den ar ett masterstycke i miljo-
teckning och lokalkolorit, en alltigenom god
bok, i hvilken intet finns att kritisera. Spra-
ket ar som alltid i Clara Viebigs bocker
kraftfullt, fritt och ursprungligt, och héar ar
det rensadt fran allt fult. Den, som hanger
sig at njutningen af detta konstverk, far mer
an en aning om de rorelser, hvilka en gang
kommo ett helt folks sjal att bafva i lidande,
jubel, uppror och entusiasm; han kénner
fastmer sitt inre genomtrangd! af samma
sjalsliga upplefvelser, som just den tiden bar
i sitt skote.

Afven de bagge Posen-romanerna “Ab-
solvo te” och “Das schlafende Heer” é&ro
fullodiga konstverk. Klarare &n i nadgon po-
litisk broschyr upprullas i sistnamnda bok
hela den s. k. polska fragan: nationalitets-
kampen mellan polackar och tyskar, de kon-
fessionella motsatserna och den ©msesidiga
forbittring, som samlas ar fran ar. Karak-
tarsteckningen kan emellertid icke mata sig
med den i "Die Wacht am Rhein”. Sadana
blodfulla, verklighetstrogna och pa samma
gang storslagna manniskor som faltvabeln
Rinke och hans dotter Josephine har ”Das



schlafende Heer” ej att bjuda pa. Bast lyc-
kade &ro invandrarna fran Rhenlandet och
de polska flickorna. Doleschal d&remot, den
tyske patrioten och adelsminnen sans
peuret sans reproche, & en skaligen
blek gestalt, som bestyrker pastaendet, att
Clara Viebigs penna kan goéra jamforelsevis
litet af fantasiens idealbilder.

Sedan tjugu ar tillbaka ar Clara Viebig
gift med bokforldggare Fritz Cohn och
bosatt i Zehlendorf, en af Berlins villastader.
De, som personligen kdnna henne, berétta
enstdmmigt om hennes husliga dygder och
enkla, ansprakslosa upptradande. Hon ytt-
rar sig e mycket om konst och litteratur,
sags det, kryddar icke sin konversation med
snillrika fraser, besoker aldrig en konsert,
sallan en teater och har sjalf pa tal om
sdllskapslifvet i Berlin forklarat: “Jag kén-
ner det ej”.

Till det yttre &r hon en karnfrisk, praktisk,
arbetsam kvinna, som ger hem, make och
barn sitt hufvudsakllga intresse och genom
sitt lugna vasen verkar valgdrande pa om-
gifningen i det dagliga lifvet. Endast den,
som kanner henne narmare, k™n i hennes per-
son aterfinna bdckernas temperamenfsfulla
ande, kan fa se henne lidelsefullt entusi-
astlsk ej blott for det goda, utan afven mot
det onda sa som hon ett par manader efter
varldskrigets utbrott framtradde for Iduns
lasekrets med sin skéna protest mot fiende-
lagrets beskyllningar.

Ryggbaljan.

Novell af CLARA VIEBIG.
Auktoriserad 6fversattning fran tyskan af
Beatrice Zade.

GANGBUDET med baljan pa ryggen
gick alltid samma vag. Den vag, som skugg-
6s slapar sig fram ofver platdn genom Hont-
heim-akrarna, mellan slanbuskar och bjorn-
barshackar, men sedan sluttar nedat, allt-
jamt nedat, och genom den tysta bokskogen
for in i Uss-dalen.

Vagen var dallg, frékorslorna hade foror-
sakat djupa faror. Vinterns sné och som-
marens askvader hade utbildat farorna till
rannor och ofta forvandlat den branta stigen
till en back. Och s& ensam vagen var se-
dan! Né&r kyrktornet i Hontheim sjunkit ned
bakom &krarna, hérde man ingen tupp gala
mer, intet botande fran oxe eller ko, intef
ljud frdn bysamhallena.

Men kvinnan med ryggbaljan var icke radd
af sig. Hon hade nu gatt samma vag i fyr-
tio 4rs tid: frain Hontheim 6fver badorten
Bertrich ned till Alf vid Mosel. Hon ké&nde
hvarje buske daruppe och hvarje trad dar-
nere och kunde hitta spangen ofver backen
den morkaste natt; hon hade gatt samma
tur s& ofta vid alla tider pa dygnet, att hon
kunnat sluta, 6gonen och sofva i gaendet som
en trottkord hast.

Alltid bar hon baljan. Hon markte e mera,
att barremarna kring axlarna skuro djupt in,
nar bordan var tung. Det var hon van vid.
Ryggbaljan var rent af fastvuxen pa henne.
Ingen manniska hade sett henne utan den.
Till och med, ndr hon fick sina barn, hade
hon haft baljan pa ryggen, berattade man
skrattande i byn. | verkligheten hade Katrin
bundit fast vaggan med Peter eller Hubert
eller den lilla Seph tvars ofver ryggbaljan
och sdlunda fort barnen med sig pa sina
vandringar, sa lange de voro for sma att
vara skilda fran modren.

Sita Birgittaskolan

Textilarbeten. Gardiner,
Broderier och Spetsar

Hvad skulle hon gora for resten? Hennes
man, Hannes, var alldele" for dum for att
fortjana nagot. Om bondhustrurna skickade
honom till badorten med farska agg, blef
han sa forskrackt ofver de manga pengar
han fick for dem, att han_ absolut icke ville
ta emot sa mycket och hardnackadt vidblef
att lamna tillbaka atminstone en tredjedel.
Katrin daremot forstod att sta pa deras sida,
hvilkas &renden hon gick. Hon kdpslog om
ett par ore, som om det gallt att sjalf for-
tjana lika manga tiodringar, och nar hon
kom tillbaka med betalningen, slog hon sig
pd knana, skrattande med full hals: “Dom
dar drog ja' riktigt ve nasa! hahahaha!” Hon
kunde knappt sta stilla, s& roligt hade hon.

Duktigast var hon emellertid, nar det val-
frdga orti inkdp. Bestamda priser tog hon
ingen notis om. Inte kunde man vél genast
betala hvad handelsmannen begérde for
kaffet! Och bagaren, hos hvilken hon bru-
kade hamta bullarna for pastorns koksa, var
ocksa oférskamd! dyr. Inte kunde hon vl
bara sig sa illa at mot Barbara och genast
lagga upp de manga pengarnal

Redan pa langt héll sag man om Katrin
var n6jd med sitt dagsverke eller ej. Tyckte
hon sig ha prutat bra, s& var hennes gang
lattare; baljan hoppade dd upp och ned i
takt med sprangmarschen, till och med om
den var alldeles fullpackad. | annat fall
hangde den, dfven om den var tom, liflés pa
Katrins djupt bdjda rygg. Gangbud och balja
hade da precis samma trétta, fortretade hall-
ning. Och pa stigen vid Hontheim knakade
och brakade baljan, medan Katrin stonade:
"Jesses, ja! Hahajaja!”

Annars klagade skickemadamen aldrig.
Hennes ansikte med faror som en nypldjd
aker var alltid lugnt. Man sdg ej mera, att
afven det ansiktet en gang sett hoppfullt
ut som ung, gronskande varsad. Leende sol-
glans och morka askmoln véaxlade nu ej mera
dar. Det var sig alltid likt, till och med nar
Hannes dog.

En het dag hade skickemadamen varit i
Alf. Nere i dalen, dar Uss-floden brusar och
bokarna kasta skugga, hade hon ej markt
hettan; nu ndr hon Kklattrade uppfor Hont-
heim-backen, lackade svetten om henne,
lilt hoger om platan steg ett askvader upp;
de vulkaniska bergstopparna i fjarran tyck-
tes, svarta och hotande, ha ryckt helt néra.
Buskarna vid végen stodo éangsligt bojda;
ingen vindpust lekte med deras blad, bjorn-
barsrankor och humlerefvor hdngde slappt
ned. Ingen fagelsang hordes; endast syrsorna
stamde oafbrutet upp en vibrerande ton som
en sakta varning.

Den vandrande kvinnan ké&nde sig néstan
illa till mods. For blixt och &ska var hon gj
radd, men nagot annat oroade hennes sjal:
Herre Jemine, pastorns koksa skulle kanske
i alla fall grala for att korintkakan var fran
i forgar! Just fordenskull hade hon ju fatt den
en hel femoring billigare. Hon torkade svet-
ten fran pannan med baksidan af handen: ja,
ja, Barbara hade minsann en I6s tunga!

Katrin tog fram rosenkransen ur fickan;
kulorna borjade rulla helt behandigt. Hela
vagen framat bad hon sig nastan fordarf-
vad: “"Bevara oss i nader! Heliga Maria,
Guds moder, bed for mig!” Men forst nar
byn kom i 3|kte kande hon sig lattare fill
mods. Seph, flickan hennes, kom springan-
de med det roda haret fladdrande under den
blasvarta djupt nedhangande himlen. Re-
dan pa Iangt hall skrek hon: ”Mor, mor, va’
lange ho’ dréjer! Kom fort, far & A

Katrin stod lugnt hos sin dode man. Det

Regerlngsgatan
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Lmneutstyrslar,
i storsta urval.

gjorde henne ondt, forstds, ty hon hade en
gang hallit _mycket af Hannes det var innan
han gick sa ofta pd krogen, s6p upp allting
och slog henne. Ddden hade kommit ofver
honom pa krogen som en blixt; han hade
fallit under bordet efter den sjétte supen,
och de hade burit hem honom och lagt ho-
nom pa sangen. Var han verkligen dod?
Kvinnan med ryggbaljan stod undrande fram-
foér mannen. Hon lyfte upp hans stela hand:
Jesses, ja! den var sannerligen redan Kkall!
"Ma Gud ge honom en salig ro!” Hon gjorde
korstecknet, bojde sig forsiktigt fram, sa att
ingenting f6Il ut ur ryggbaljan, forsokte att
nedifran se in under hans halfslutna 6gon-
lock, skakade pa hufvudet och strok sedan
6fver hans hvita, iskalla kind. Nej, hon hyste
intet agg till honom!

Sedan irafvade hon bort for att dela ut
sina strutar och paket i byn: kaffe, sill, ko-
rintkaka, socker, stockfisk, pomada stick-
ylle, tvaI silar och virknalar, griffeltaflor, ny-
sulade kangor och rlcmolja - =

Hannes var dod och begrofs. Hustrun gjor-
de ej mycket vasen daraf. Redan féljande
dag gick hon med sin ryggbalja ned till bad-
orten och vidare till Alf. Och sa alltjamt.
Hon hade ofta en tung borda, ty nu pa host-
sidan gafvo bonderna henne kalhufvuden och
potatis att sdlja. Ryggbaljan végde ofta sina
modiga 40 kilo. Med kattunskjolen uppskértad
och de smala vadorna instuckna i krapproda
strumpor trafvade hon tappert pa genom
gyttjan. Haostregnet hade uppmjukat vagen,
och nere pa angarna lag dimman utbredd &n-
da framemot middagstiden. Knappast hade
en flyktig solstrale féirjagat angorna, sa Voro
de strax dar igen. Det var besvarligt att 04;
foten halkade pa den klibbiga marken, mer
&n en gang akte Katrin som pa en slade
nedfor gangstlgen till Hontheim. Hennes fot-
ter blefvo vata, pa kjolen sutto lerktunsar. Det
kunde ej hjalpas Om bara védret blefve bétt-
re i oktober! Da skulle ryggbaljan fa ferier,
for da skulle bararinnan ga med till Clausen.

Att hon redan ofta foretagit en vallfart
och burit korset, det foll henne icke in. Nu
ville hon for forsta gangen i sitt lif gora en
riktig vallfart, ndmligen till Eberhards Clau-
sen. Ah, hvad hon var glad darat: da skulle
hon f& frid — ack, och framfor allt afven
Hannes! Hon maste nu si ofta tanka pa
honom, ty alltid nar hon kom genom skogen
fram  filt Hss, dar bokarna std sa tatt, att
dar &ar skumt den soligaste dag, rann det
henne i hagen, att hon sett honom forsta
gangen just dar. Han fallde trad, och hon
hade sedan traffat honom ofta, ty hon hade
gj haft nagon fastman och garna velat ha en.

Och Hannes, stod han e aterigen lifslef-
vande dar?! Hon sag honom alldeles tyd-
ligt. Han hade sin gamla bla _ylletroja pa sig
och en yxa i handen och sag ut, som ville
han saga: "Det gor mig ondt, att jag har
slagit dig. Hu, nu maste jag fordenskull
brinna i evighet i skarselden!” Ack, om hon
anda kunde gora hans sorgsna ansikte gladt
igen! ~ Sjalf hade hon ju forlatit honom allt
pa dodsbadden, men tank om Var Herre inte
forlatit honom! Om Han var ond pd honom
for all rahet, all lattja, allt superi! Om Han-
nes inte fick ro i grafven!

Sa ofta hon kom forbi dar, sdg hon honom
alltid std mellan traden.  Hennes hjarta
krympte ihop hvarje gang, hennes knén
vacklade. Hon tog fram rosenkransen utan
att kunna bedja. Hennes Hannes, tdnk hen-
nes gamle Hannes, skulle inte han fa frid i
himlen? Hennes 6gon fylldes med heta tarar;
langsamt som hartskulor rullade de nedfor
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de farade kinderna. Ja, hon maste ga med
till Eberhards Clausen och bedja om frid for
mannens sjal! — —

Det var arets storsta tilldragelse i Hont-
heim, nar processionen till Clausen satte sig
i gang. Léange forut rustades i ordning:
skjortor tvattades, underkjolar starktes, de
svarta kyrkkladerna borstades, farskt brod
bakades for att medtagas. Mest kvinnor
gingo med; de ha ju alltid mest att Onska.
N&r det fornams i byn, att skickemadamen
skulle g& med, kommo strax atskilliga sprin-
gande: hon kunde val ocksd utritta ett par
arenden, stilla om en smula for andra med!
Men den hér gangen var Katrin dof. Till och
med till den tjocka Lies, den rikaste bond-
hustrun i Hontheim, som lofvade henne en
hel krona och ett kilo flask, om hon ville
tdnda ett ljus for henne och hénga upp ett
litet ben af vax i Néadens kapell for hennes
man, som plagades af gikt i vénstra benet,
sade hon tvart nej: ”Den har vanna gar ja'
bara for min Hannes. Ja' tar inte ens rygg-
balja me te Clausen!” Hardnackadt fast-
héll hon vid sin vagran.

Dagen for'vallfarten kom. Det var en
kylig hostmorgon; en rd vind bléste kring
processionen. | sina fladdrande svarta kjo-
lar sago de uppe pa platdan ut som korpar
med uppblasta fjadrar. Men Katrin, hvars
dagliga arbete det ju var att marschera for
hvilken atta timmars vag till Clausen maste
vara en smasak, sd van som hon var, kom
inte varst fort framat. Fattades henne
nagot? Hon flasade, gick allt langsammare,
blef alldeles blek och ryste af kold.

Den halta sommerskan bredvid henne satte
i v&g, som om hon ej varit det minsta oféar-
dig. Hon ropade: "Hur & da fatt? A’ du
sjuker? Hvarfor kommer du inte ma?” Nej,
sa kom hon verkligen inte med, det kande
Katrin.  Hon skrek genom den skarpa bla-
sten till den andra: "Ja, kommer atter! Ja far
lof tebaks igann!” Och s& vande hon om.

Nar processionen rastade forsta gangen,
hade Katrin redan hunnit fatt de andra. Nu
var hon munter och varm; pa ryggen bar hon
nu sin balja. "Ja' frés & sprang hem dtter
balja’! = Nu & da bra igann!”  Nu gick det
ocksa bra. Med baljan pa ryggen tradde hon
fram till den undergérande helgonbilden. Den
lidande Guds Moder smalog mot henne.

Forndjd och med latta steg kom skickema-
damen “hem. Baljan hoppade pa ryggen i
takt med sprangmarschen De andra hade
krupit fram sa langsamt som sndckor de
sista timmarna. De voro alla dodstrotta;
men Katrin skulle tidigt i morgon bittida ge
sig af ned till Hss-skogen. Manne Hannes
annu stod dar lika sorgsen? — —

Hostlofvet susade i bokskogen, floden bru-
sade, det strok nagot med kylig andedrékt
genom traden. Manne det var Hannes?
Grés och orter bojde sig ned, allting ryste.
Men den, som dnkan sokte med angslig blick,
som hon fruktade att aterse bakom hvarje
stam, mannen i den gamla ylletréjan med
yxan i handen, han fanns dar ej mera! Gud
vare lofvad, den lidande Guds Moder i Clau-
sen vare iusenfaldt prisad! Ur kvinnans brost
pressades en djup suck; hon var nu befriad
fran den pinande tyngd som legat Ofver
henne. Hannes hade ju fatt ro i evigheten.

Strax déarefter fordndrades emellertid det
rynkiga ansiktet, och det borjade rycka
kring lapparna.  Hon skakade sorgset sitt
graa hufvud och visste ej ratt sjalf hvarfor
det pa en gang kandes sa tungt i sjalen. Ja,
Hannes, honom fick hon vél infe mera se —

Efter vallfarden lill Clausen hade endast
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ett ar forflutit, men skickemadamen hade
aldrats mycket pa den tiden. Hennes ryn-
kiga anlete hade blifvit alldeles skrumpet.
Vandringarna hade varit for svara forra vin-

tern. Den hade varit lang och hard och
mycket snéi hade fallit. En gang hade
Katrin nastan frusit ihjal, nar hon i

skymningen var pa vag uppfér Uss-backen.
Ingen annan &n ett par vildsvin hade
gatt dar forut; hon hade mast sjalf
bana sig vég steg for steg och hade blifvit
mycket trott. Hade ej skogvaktaren, som lu-
rade pa vedtjufvar, skramt upp henne med
ett ratt: "Vill ni nu stjila ved igen?” och
stampat fram emot henne genom ungskogen
med hotfullt lyftad arm, s& hade hon nog e
haft krafter att resa sig upp ur den lilla sné-
drifvan, dar hon satt med ryggen och baljan
mot en skyddande stam. En annan gang
hade hon halkat och slagit hjassan alldeles
blodig mot en sten, s att hon pa en lang
stund icke vetat hvem hon var eller hvar hon
befann sig.

Nu tog hon Seph med sig. Det var en ratt
vacker flicka pa tjugu ar. Ingen kunde val
tanka sig, att hon skulle vara sa dum och ge
sig i lag med forsta basta karl. Det var en
sorglig nyhet for den gamla modern, nér
Seph en vacker dag med glédande panna
och Dboljande barm plumsade ned vid en
buske, drog upp knéna och stddde hufvudet
mot dem snyftande: ”Ja' orkar inte meral!”
Da visste Katrin genast hvad klockan slagit.

Flickan tj6t, gumman tratte; hon gaf dot-
tern orfilar till hoger och vanster, men det
andrade ju ingenting. Seph, den dumma ga-
sen, hade inlatit sig med en karl dar nere vid
badorten under tlss- bryggan. Modern hade
drojt lange nog inne i badhotellet.

“"Hvem & d&? Hva heter han? Din olycks-
fagel| Hvar bor han?”

P& allt det dar kunde Seph ingenting
svara. Inte hade hon kunnat fraga sa myc-
ket pa s& kort stund! D& fogade sig gum-
man i sitt 6de och tog afven den saken pa
ryggen.

Man maste verkligen beklaga Katrin. Hon
hade fdga gladje af sin familj.  Hontheim
tyckte synd om sin skickemadadm. Ej nog med
att mannen supit och att bdgge sonerna,
hvilka ju fortjante ratt bra vid stenfabriken i
Mettlach, aldrig sénde henne ett ore, nu
skulle hon ocks& ha otur med Seph!  Det
uppstod en liflig ovilja i byn mot dottern:
denna kunde ju bara skratta och tjuta, lik-
som om det gjorde saken ogjord!  Hellre
borde hon se till att fa reda pa karlen och
stdmma honom, om han ej godvilligt be-
talte, tyckte man. — —

En eftermiddag pa hostsidan kom Katrin
aterigen vandrande tillbaka fran Alf. Hon
hade pa morgonen haft en tung borda att
slapa pa, och nu var det just ej battre. | ut-
byte mot kalhufvena hade hon med sig en
hel laddning stenkarl at den rika Lies. Pack-
ningen var sa hogt upptornad i baljan, att
den rackte langt ofver Katrin; hon maste
boja ned hufvudet, som en liten snacka bojer
sig under ett tva ganger storre hus.

Seph kom efter, slapande pa tva korgar
fulla af stenkrukor &t Barbara samt koppar
och tallrikar at lararefrun.  Seph flasade
valdigt, var alltid minst tjugu steg efter mo-
dern, fortretad och olustig. Men pa en gang
fick hon fart i sig.

Dér gatans stenlaggning Ofvergar i lands-
vagens damm, vinbergen upphéra och hac-
karna taga V|d dar star den sista krogen i
Alf. Under skyltkransen af gronmaladt bleck
med blda drufvor pa kommo just nu tre per-
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soner ut. De snubblade o6fver vdgen och
stdmde upp en visa. Flickan hade knappast
fatt syn pa dem, forran hon blef blodrod i
ansiktet; alla fraknarna tycktes spruta gni-
stor. ”Mor, mor, pst!” Det knakade miss-
tdnkt i korgarna, men det markte Seph icke.

Modern vénde sig om. Inte behdfde man
véal vara radd for ett par druckna mén!

Men Seph hviskade darrande, med het an-
dedrékt: “Mor, d'd han!”  Darmed l&at hon
den ena korgen falla och pekade med an-
klagande finger pd mannen i midien: “Mor,
dé & han — han!” Krukor och tallrikar Iago
i dammet pa véagen. Flickan grat: "Han va
da. Ja' kanner allt igann'en pa hans sne’a
mun!”

Da klef Katrin 6fver skarfvorna rakt fram
till - mannen, stallde sig midi framfor den,
som Seph hade pekat pa, och sade: "Han &
saledes karlen!? Sta still' Te ge sig i vag
kommer inte pa fragan!”

Han hade gjort min af att skjuta henne at
sidan. Hvad ville den gamla haxpn? Men
hon tog tag i hans rock; det hjélpte ej, att
han vek undan. Hon.ruskade honom: ”Dotra
mi har han bragt i olocka — dér & da dum-
ma kréke’. 'Dom fina fallerkerna har ho’
slagi sonder & tjuter nu 6gona ur hufve pa
sej. Kom me nu bara!”

Karlen var sa perplex, att han ej fick fram
ett ord. Kamraterna hade ldmnat honom i
sticket; de skrattade och gingo darifran, sa
fort de osdkra fotterna buro. En oanad kraft
fanns i den magra kvinnonafven; den drog
mannen med sig bort till Seph. Denna lag i
dammet pa vagen bredvid de soInderslagna
sakerna och grat, sa det kundd rora en sten.

Han kande icke igen henne, sag blott med
dumma o6gon fran den ena till den andra.
Han kunde mycket vél ha svurit pd att aldrig
forr ha sett t0sen, men kande sig i alla fall

illa till mods. Det dok upp nagot i hans
minne, ruset flog sin kos, han blef alldeles
nykter Kurage att satta sig upp emot gum-

man, hvars ryggbalja sa hotande stack upp
bakom schaletten, hade han visst icke. All-
deles stilla stod han och s&g pa flickan med
forskramda 6go; sedan sankte han blicken
mot marken.  Seph bevérdigade honom egj
med en blick; hon holl for 6gonen och grét
oafbrutet.

D4 sade modern i hennes stélle: "Ja, visst
a da han! D4 sir ja' vall! Samvete slarn!
Han sir ju inte rakt fram. Vet skams! Inte
sa mocke som forldt harn sagt at flicka!”

"N&-4!” snyftade SeJo

"Nu gor han sin skyldighet, sd mdcke han
vet! Né&r blir brélloppe’?”

Mannen tog ut ett steg och ville aterigen
ge sig i vdg; den magra bruna néfven holl
honom fast.

Hans: "Hvad anga mej! Jag vara framling.
Arbeta helt kort tid vid tunneln. Psia Krew,*
jag inte forstal” Ofverrostades alldeles af
gummans gdlla stimma: )

"Anhdl Inte forstd! Ja' forstdr nog, Ja! A
han en polack eller italjaner eller annan
lort, d& & desamme, han gifter sej i alla fall
ma Seph! Framat bara!” Hon knuffade
fram honom till flickan: "Hjalp nu upp kréake'
forst & kom sen ma te herr pastorn! Lysnin-
ga tar vi pa stunn!” — —

Sa fort som Katrin tankt sig, kunde brol-
lopet ju ej gé for sig. Och s& enkelt var det
ej heller. Fastmannen var hemma i Ober-
schlesien, och man maste forst skrifva efter
hans papper. Han arbetade sedan vartlden
i Rhenprovinsen och hade just varit pa vég
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till det nya brobygget, néar han traffade Seph
vid spangen ofver Oss. Forsf tratte och svor
han och skar tander af ilska; han férbannade
sig sjalf och den heliga Guds Moder, som till-
latit honom ga den dar vagen — till pd ko-
pet en omvdg. Men sedan fogade han sig i
sitt 6de. Hvad skulle han goéra for resten?
Seph kom ihag hvarje detalj, och da maste
han ju minnas. Och en grann tds var hon,
vacker och snill, och modern lofvade skéan-
ka de unga allt hvad hon kunde umbéra.

Han var i grund och botten en godmodig
karl, och for 6frigt hade gumman préasten pa
sin sida. Det var omdjligt att komma undan.
| slutet af oktober, innan vintern héll sitt intag,
skulle brollopet firas.

”Min Seph, ho' kommer te bo i Alf,” sade
nu Katrin med ytterlig stolthet.

Den gamla kvinnan var néjd och tacksam.
Nu behofde hon ej vara orolig for Seph;
denna fick ju en man, som fortjanade bra.
Ack, om anda Hannes fatt upplefva dettal

Ett enda bekymmer plagade Katrin: hvad
skulle hon ta pa sig pa ett sa fint brollop?
Hon tankte pa den saken bade dag och natt.
Skulle hon kanske lata sy sig en ny ylle-
klanning hos den halta sommerskan? Sorg-
kladd ville hon ej komma till dotterns bréllop,
och den gamla svarta var for resten inte vi-
dare fin; hon hade haft den i tjugu ars tid.
Den hade farit illa"pa vallfarden till Clausen,
da baljan gnidit mot ryggen.  Armbégarna
borjade sticka fram, och om man héll kjolen
mot dagen, lyste solen igenom néstan som
pa ett sall. Lappar att laga med hade hon gj
heller. Men en ny klénning blefve ju mycket
for dyr for henne; hon blefve val tvungen att
forsaka brollopet, for inte kunde hon skam-
ma ut dottern med att folk fragade rundtom-
kring: hvad &r det dar for en tiggerska?

Hon ténkte oafbruiet pa detta. Kanske
kunde hon ldna en klanning af Barbara?
Hon gick ju alltid s& fin. Men pastorns koksa
var tre ganger sa tjock som Katrin, s hela
staten skulle inte ta sig nagot ut. Ack, om
hon &nda fatt ta den gamla altarduken af
gredelint klade! Den begagnades ju ej mera
och lag i sakristian sa bortglomd, att spind-
larna spunno in den. Ah, den var vacker
annu, man kunde visst sy nagot riktigt fint af
den. Men hon hade ej mod att be om den.

Da ingaf Guds moder sjélf, till hvilken
Katrin flitigt bad, frun pa hotellet att en vac-
ker dag roja upp i sina skap. Hon fann en
klanning fran den tiden, da hon var ung och
smart, och sydd efter ett mod, som ingen
manniska ville se numera. Klanningen hade
fordom varit “changeant” — guldbrun och
grén; nar man sag den i solskenet, var man
alldeles blandad. Nu var den helt och hal-
let gul.

Skickemadamen kom just, nar frun stod
framfor skapet och héll klanningen mot lju-
set for att understka om den kunde anvan-
das. Nej, det lonade sig ej! Hon ville
lagga undan den i lapphdgen, nér hon fick
syn pa kvinnan, som stod i korridoren fram-
for den oppna dorren och fragade: “Koper
frun 4gg i dag?” Gummans Ggon voro sa
langtansfullt fasta pa klanningen, att frun
leende utropade: "Vill ni ha den?” Hon sade
det egentligen pa skamt; hvad skulle den
fattiga kvinnan med en sidendrékt att gora?

Men Katrin betankte sig ej lange. Jesses,
en sa vacker klanning! Hon grep den med
bagge h&nderna: “Tack, det vill ja' géarna!”
Ryggbaljan stallde hon pa golfvet, klef ur
kattunskjolen och héngde sidendrékten om
sina knotor. Nu stod hon dar som en prin-
sessa. En solstrale foll in genom fonstret;
hon blédndades af sin egen glans. “Jesses,
va' ja' & nobel!” Hon svangde rundt, holl ut
armarna fran kroppen, sag nedat till vanster

och nedat till hoger och vred nastan nacken
af sig for att kunna se sig bakifran. — —

Om &nda Hannes kunnat se henne!

Ett fint kladt fruntimmer gick nedfor
Hontheimsbacken, gick samma vég, som
madamen med ryggbaljan brukade ga. Katrin
kande ej igen sig sjalf i dag. Utan ryggbal-
ja gick hon, uppréatt och fort, behofde egj
boéja hufvudet eller kroka sig; ingen borda
tryckte, hon var alldeles 16s och ledig.

| soluppgangen hade hon lange statt fram-
for ryggbaljan vid sédngen och sett pa de
hangande barremmarna med tveksam min:
skulle hon ta den med sig eller ej?

Det forekom henne, som om ryggbaljan
sagt: tag mig med! "Ja, men det gar ju inte
an att komma med ryggbalja, ndar man &r sa
fint kladd.” Katrin hade sagt det hogt, lik-
som urskuldande, hade smekt ryggbaljan
och nickat ai den. — —

Sidenklanningen fladdrade for hdostvin-
den. Som ett gult blad, nedfallet fran tra-
det, hvirflade gumman nedfér backen. Not-
skrikor och skator flégo skranande upp i de
ofversta grenarna, och sjalfva radjuren,
hvilka eljes icke voro radda for madamen
med ryggbaljan, befraktade henne é&ngsligt
och drogo sig langre in i buskverket. Kléan-
ningen var sa gul, att den riktigt skrek pa
langt hall.

Béararinnan héll upp den omsorgsfullt —
den vackra, rara klanningen! Aldrig forr i
hela sitt lif hade hon varit sa fin.  Det var
val vardt en uppoffring. Hon ténkte pa sin
ryggbalja, som nu stod ensam hemma.

Det blef kallt.  Ett s otackt blasande i
dag. Hon drog den treuddiga schalen tatare
omkring sig och skét ned hufvudduken dju-
pare i pannan. Men hon blef ej varmare for
det, ef ens genom den hastiga gangen.
Gladjen borde for resten ha gjort henne
varm: hennes Seph hade ju bréllop i dag,
och det bjods pa kaffe med dopp. Seph
hade ju redan flera dagar bakat plommon-
kaka och &ppeltarta dar nere hos fastman-
nen. Och socker skulle det vankas till kaffet.

Hvarfor slog ej Katrins hjarta sa gladf,
som det bort? Hon knéppte ihop hénderna
och mumlade nagot; det lat som en ursakt.

Katrin hade blifvit alldeles blek, hon sag
sig omkring nastan radd. Dagen var sa
dyster. Sa langt dgat nadde sag man ej en
stuga, inte en manniska ens. Det gick en
plotslig rysning oOfver ryggen pa henne:
Herre Gud, hvad hon kénde sig ensam i dag!
Hon bdrjade langta efter sin ryggbalja. — —

Det var for bedrofligt, att skickemadamen
ej mera var som forr. November hade kom-
mit med siorm och snd; den gamla kvinnan
skulle nog inte mycket langre kunna fort-
sdtta att ga till Alf.

Men Katrin ville ej hora talas om nagot sa-
dant. Sa langt hon kunde minnas, hade hon
alltid gatt med buden. Boérdan pa ryggen
hade hon ju knappast markt: "Jesses, Maria,
va' ska ja' ta mej te, om ja' inte kan ga te
Alf ma balja’.” Men hostan var stygg.

Om hon atminstone ville dricka nagot
slags té! Préastgardskoksan sande orter och
bjornbérsblad, som kokades. Det smakade
nog bra, men infe hjilpte det, inte. Ej hel-
ler att lasa ofver henne hjalpte. Katrin an-
dades allt kortare, och snart fick hon ingen
ro om natterna for stickningar och rosslande
i brostet. Ja, men om besvarjelsen infe hjélpte,
s& borde hon val anda forsoka med doktorn!
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Alla forsokte Ofvertala henne: han i Alf var
bra nog duktig, och nar han sag hur fattig
hon var, sa begarde han nog ingen betal-
ning heller. — —

Doktorn hade sagt, att Katrin ¢j mera finge
ga ut i blast och snd, och sa hade han for-
ordnat en medicin, som skulle lugna och
I6sa. Hon skulle ta in flitigt, sa att lungan
finge hvila, och hemma skulle hon halla
sig varm, sa blefve hon nog battre. Annars
ingenting. Han hade sagt det dar bra nog
groft och tittat pa henne, som om han velat
svélja henne.

Tveksam stod nu Katrin med receptet |
handen utanfér apoteket. Déar inne hade hon
aldrig varit. Hontheimsborna begagnade ingen
medicin, de trodde inte pa sadant. Och tror
man inte, sd hjalper den inte heller. Hon
stod forlagen vid dorren och hade nog ej
gatt in, om ej hostan plétsligt kommit ofver
henne, sa att hon riktigt krokte sig.

Nu gick hon in, djupare b6jd &n annars
under ryggbaljan. Hon lade receptet pa dis-
ken framfor apotekaren: "Var sa go’”

En stund fick hon vanta. Mannen bakom
disken hallde nagot ur en flaska i en annan,
vagde nagonting och lade dit det ocksa, ska-
kade om duktigt och skét flaskan val korkad
ofver disken bort till henne: "Var sa god!
En och femtio.” Hon sdg pa honom.

“En och femtio!”

Nu spéarrade hon upp munnen. ”En och
femtio”, upprepade han otaligt for tredje
gangen och strackte ut handen for att taga
emot pengarna.

Da skrattade hon till: jasa, for s @ dum holl
han_henne!

”A ni tokug, s& mocke ger inte ja’!” Skulle
hon kanhénda ge s& mycket pengar for den
smulan vatten i flaskan?

"Ja' ger femti ore, d’a for mocke dal”

”En och femtio,” vidblef han hardnackadi.
Och da hon icke brydde sig om det, utan
langade fram ur underkjolsfickan fem tio-
oringar, hvilka hon forsiktigt raknade upp
pa disken, da blef han arg: "Dumma man-
niska! Har prutas inte. Betala edra en och
femtio och ge er af sedan! Jag har inte tid
langre!”

Men da blef ocksa Katrin arg: “Behall
eran smorja! Ja’' vill inte ha er tort!” Hon
klampade ut och slog igen dorren efter sig.
Nu stod hon dar ute och grinade at apote-
ket, ehuru hon maste skratta at den dumma
karlen, som trott sig kunna bedraga henne
sd. Hon hostade af skratt och hostade &nnu
alltjamt, nar hon i djup snd stampade igenom
skogen utmed 6ss. Hon blef riktigt matt af
skrattandet.

Men plétsligt héll hon andan och trodde
hon skulle kvéfvas. Med mdda framstotte
hon ett: "Maria, hjélp!” — dar stod ju Han-
nes vid vedstapeln igen!

Han hade sin gamla ylletréja pa sig och
yxan i handen och sdg pa henne sa, som han
annu aldrig gjort. Han kom med ett sa nara,
hon kunde ju nastan fatta tag i hans hand.

Samma otaliga langtan, som hon kéant, in-

nan hon blef hans, samma Omhet, som se-
dan sa& snart gatt forlorad i lifvet, kom nu
ater ofver henne. Hon fornam den pa en
gang sa starkt, att hon med all makt drefs
bort till honom. Hon strdckte ut armarna
mot mannen, nickade at honom och vack-
lade sedan langsamt uppat gangstigen mot
Hontheim. — —
I Det gjorde byborna ondt att ha forlorat sin
skickemadam. Hon var nu ddd. Na&r hon
forsta gangen gick utan ryggbalja, hade hon
tagit doden pa sig. Hela lifvet igenom hade
hon burit sin borda; att vara af med den,
hade hon icke talt vid.
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VAR TID HAR |
forebrd sig med afseende pd minnesgodhet,
pietet mot hvad som varit, hagkomst af person-
ligheter, som kastat glans ofver svensk kultur, af
lif och dad, som gifvit bestamningsmarket at flyd-
da tidsperioder. Diktare hamta inspirationer ur
det forflutnas hansjunkna varld, memoarforfattare
fa arkivens handlingar och brefsamlingarnas pac-
kor att utlosa det forgéngnas bilder och gestalter
som aldrig tillforne.

Bland vara forfattarinnor, som vandt den mo-
derna tiden ryggen, ar lane Gern andt~Clai-
ne. | ar har hon utgifvit Omkring Her din-
nan i Norden, roman fran Sveriges
rococotid (Wahlstrém & Widstrand). Det &r
alltsd den svarmiska och af manga hjartekval sar-
gade Hedvig Charlotta Nordenflycht, den gustavi-
anska poesiens fagra forebaderska, som utgor
skildringens kdrna. Romanens hela stil och l&agg-
ning har verkligen rococons técka, rosen,virade
behag och Herdinnan sjalf ar tecknad med 6m
hand. N&gon mera genomférd historisk bild af
var forsta skaldinna ger romanen nappeligen; ti-
teln maler ocksd, att det ej ingatt i forfattarinnans
syfte. Hon har velat skildra en af mycken sensi-
bilitet kannetecknad tidsalder, d& till och med
var karfva nord erholl ett smaktande drag och
herdepipans melodi klingade genom den svenska
junikvéllen. Och det har lyckats henne val att
frammana dessa pastorala stdmningar.

Emilie Hogqgvist, utkast till en bio-
grafi af Lilly Lindwall (Ahlén & Akerlund)
tillhér de bodcker, som redan genom sjalfva &m-
net rekommendera sig hos lasaren. Detta gri-
pande och af s& mycken vacker romantik om-
strdlade kvinnodde har alltfor lange véntat pa sin
biograf. Fru Lindwalls bok fyller alltsd ett tom-
rum i var teaterhistoriska litteratur och den har
dartill fortjansten att forena exakthet med liflig-
het och psykologiskt belysande karaktéristik af
kvinnan och skadespelerskan. Har far Emilie
Hogqvisls artistiska formaga sin kritiska varde-
sattning af sddana samtida bedémare, som e¢j lato
forvilla sig af hennes personliga charm, medan &
andra sidan de klandersjuka och skandalhungriga,
hvilka iillafvenfyrs velat forstora hennes brister
som kvinna, maste afvéapnas infor hennes vasens
manga vackra och goda sidor. Det kan tvistas
om hvilketdera som var storst hos Emilie Hog-
qvist, konstnarssnillet eller hjartats snille. Sékert
ar att hennes minne star infor eftervarlden i ett
forklaradi ljus, som i dessa nu foreliggande bio-
grafika erhaller sin fulla motivering.

Ett annat arbete, berdrande det gamla Stock-

holm och nagot af dess sceniska konsts historia,
har till forfattare arkivarien Johan Flodmark
och heter Genom minnets fjarrglas.
Intryck frdn barndoms- och ung-
domsdagar (Hugo Gebers forlag). For hvarje
van af var hufvudsiad sddan den tedde sig i med-
let af forra seklet gdbmmes mycket af intresse i
den lilla volymen. Forfattaren skildrar
dels sina intryck fran den gustavianska
operabyggnaden, dels fran den nu for-
svunna Dramatiska teatern och andra
Thaliatempel, hvarvid repertoar och ar-
tister erhalla en ganska ingdende belys-
ning. Vidare berattar han underhallan-
de om nu utpldnade gator och gardar —
"Ett enkelt borgarhem p& Ladugards-
landet” — och om stockholmskt familje-
lif i svunna dagar. Vi rekommendera
dessa stockholmiana. De &ro utformade
af en pietetsfull hand, och den varma
fjarrglans, som oftast omger gamfa
lefnadsminnen, belyser dem.

Den tredje och sista delen af Gunnar Wen-
nerbergs minnen, som antagligen varit en
lange vantad bok, tack vare de foregédende delar-

SANNING INGENTING ATT"

nas lifliga ach tidstypiska skildringar, har nu ut-
kommit fran Hugo Gebers forlagsofficin. Har tra-
der statsmannen och landshéfdingen Wennerberg
oss till motes och darmed atskilligt af det poli-
tiska lifvet i Sverige, som kannetecknades af de
stora fdrsvairsdebatterna och tullstriderna under
80- och 90-tajlen. Man maste skidnka minnenas
utgifvarinna, friherrinnan Taube, sin komplimang
for den smidighet, hvarmed hon sammanknutit de
olika perioderna af Wennerbergs statsmannagér-
ning och den utmarkta 6fversikt hon gifvit af héan-
delserna. Hvad Gunnar Wennerbergs riksdags-
anfoéranden betraffar, som flitigt citeras, frammana
de gang pa gang bilden af en karnsvensk karak-
tar och stor intelligens, vissa partier aro vél-
taligheisprof, som rent af erinra om Tegnér. Han
kdmpade med kraft for sina meningar, fick mot-
stdndare, som alla fa, hvilka bereda vag for re-
former, men ingen kunde neka honom erkannan-
det att han var en man i hvarje tum. | atskilligt
gick han fore sin tid, sa i kvinnofragan, angdende
hvilken hans &sikt hade en for den tidentiden ganska
radikal anstrykning. Han 6nskade exempelvis kvin-
nornas medverkan i vissa offentliga uppdrag, och
det lyckades honom att genomdrifva den kungl. for-
oi dningen om réttighet for kvinnan att invéljas i fat-
tigvardsstyrelse och skolrdd. ”Vi kunna icke vara
utaf med henne”, follo orden i ett af hans riks-
dagstal, "lika litet i det allmdnna, medborgerliga,

Kvinnoportratt till dogs-
kronikan.

EK

Helena Dahlqvist. Marta Egerstrom.

Froken Helena Dahlqgvist, yngsta dotter
till skadespelaren Georg Dahlqvist, har i dagarna
aflidit i Stockholm vid 51 ars alder. Med henne
bortgick en ovanligt rikt utrustad, personlighet,
hvilkens varma vésen och lefvande intresse for
allt godt och skont, hade fatt ménga vanner. Som
kassor och bokforare i foreningen” Kolonitradgar-
dar i Stockholm visade froken D. ett outtréttlig/
intresse och stor plikttrohet.

y

P& allt satt forsoker froken Marta Eger-
strom pa Hanstavik att gora lifvet ljust for sina
talrika underlydande. | synnerhet nu, da julen nal-
kas, ar froken E. en sannsk¥]ldig jultomte och den
"rara froken” pd Hanstavik har sprid! gladje i man-
ga hem. Hon ar ocksa varm djurvdn och beskyd-

ar dessa stumma vénner till manniskan pa ett

ackert och forstdende satt.

Ett fashionabelt brollop har i dagarna firats i
Stockholms Storkyrka, dad godsagaren Eric
Cervin pa Haneberg i Sédermanland samman-
vigdes med froken Greta von Schmalensee.
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kommunala och sociala lifvet som i det enskilda
och familjelifvet. Hon spelar en allt storre roll
och ser med allt mer och mer langtande blickar
till den tid, d& man skall fullt erkédnna hennes rét-
tigheter som maénniska’L Slutkapitlen i boken sys-
satta sig medl Wennerbergs lefnadsafton och
hans hustrus samt hans egen dod.

Fru Wennerberg afled forst, hvilkei foranledde
honom att till en gammal Skaravaninna skrifva ett
bref, hvars inledningsrader lydde; “Hon &r borta
nu, den béasta och adlaste ménniska jag lart kan-
na har i lifvet” Det var ett femiiodrigt akten-
skap, som d& afslots och som han gaf detta efter-
male. Sjalf dog han, som bekant, pd Leckd slott
nagot ar senare, dog lika manligt som han lefvat.
Varmt och enkelt skildrar friherrinnan Taube hans
sista tid och hans afsked fran lifvet, och det &r
med uppriktig saknad man slutar lasningen af
detta areminne, som ger en s& helgjuten men pa-
negyrikfri bild af manniskan Gunnar Wennerberg.

Fran J. A. Lindblads férlag i Uppsala har Aivva
Uppstrom utsandt en beréattelse Till Os-
terland, hvilken e bor blandas bort i den
stora bokfloden. Forfattarinnan vann for nagra
ar sedan pris i Idun for en roman om de forsta
svenskarna i Amerika. Den har géngen griper
hon sitt stoff i vikingatiden, och det ligger nara till
hands att tro, att just det @mnesvalet kunde bli
odesdigert for bokens framgang. Ty var tids
ménniskor sakna nog i mangt och mycket -forsta-
else for tidsaldern i frdga. Annat var det i Goti-
ska forbundets dagar, da dikten gick sin barsarka-
gang vid skoéldklang och midvinierblot och véra
sjoars vagor brusade kring fantasiens drakskepp.
Men forfattarinnan har icke tvekat infor sitt stoff,
af hvilket 'hon lyckats skapa en helt enkelt for-
trafflig berattelse. Figurer och handelser dro pa-
fallande duktigt skildrade, kompositiorien fast och
val genomford, stilen korthuggen och karnrik.
Visste man icke, att en kvinnlig hand fért pennan,
skulle man utan betdnkande aniaga_gtt en man
skrifvit boken. Den passar bra som ungdomslés-
ning, men har jamval goda forutsittningar att sld
an pa de ungas foraldrar.

Sedan anmalaren i ett foregdende nummer pa-
pekat tillvaron af Bengt Bergs nya arbete
Sallsynta faglar, hvaraf da tre haften fore-
lago — Langnabban, Karrdoppingen och svart-
tdrnan — har nu forsta samlingen af det instruk-
tiva och féangslande verket utkommit komplett
med en tillagd fjarde skildring, Dvargmasen. Vo-
lymen a&r rikt illustrerad efter forfattarens foto-
grafier, och bilderna liksom texten ha samma lef-
\éande karaktar — naturens egen stdmma talar ur
em. H—N.

Till fromma for alla vénner af Ernst Jo-
sephsons fargkrafiiga konst har fran Albert
Bonniers forlag ufgifvits ett folioaloum, innehal-
lande fargreproduktioner af 24 af konstnarens
fornamligaste verk. Dar aterfinnas salunda Strém-
karlen, Spanska smeder och Faun och nymf, de
masterliga portratten af Nennie af Geijerstam,
Gottfrid Renholm, Allan Osterlind m. fl. "Repro-
duktionerna ha lyckats att synnerligen val ofver-
satta originalens flammande och brusande farg-
skala och modelleringens kraft, hvadan albumet
gor god tjanst som végledare bland de skdéna,
romantiskt djuqglédande fargsyner, som det &r

Ernst Josephsons &ra “att ha skankt var
malarkonst. Verket inledes med en in-
tressant och orienterande essay om maés-
taren af August Brunius.

Konstnaren i svart och hvitt, Johan
Leksell, ar utgifvare af ett Leksell-

Album, innehdllande 20 silhuetter, hvil-

ka lyckligt representera hans fina ta-

lang. Hans utstallning for ett par ar

sedan har i hufvudstaden vackte myc-

ken uppmarksamhet, fack vare den grace

och esprit, med! hvilken han trollade

fram sina motiv ur det svarta papperet.

! det nu publicerade albumet finnas flera
karaktaristiska blad, dels af en starkt
dekorativ hallning, dels genrearfade och

med en fin humoristisk anstrykning. Silhuettklipp-
ningens lange forsummade konst synes genom
Johan Leksells insats upplefva en ny rendssans.



1. Det kejserliga sor-
getaget passerar
Opern-Ring. 2. Kejsar
Karl och kejsarinnan
Zita med tronfdljaren
kronprins Franz Josef
Otio, vidare konun-
garne af Bayern och
Bulgarien samt langst
till  vanster kronprins
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Gustaf Adolf af Sve-
rige. Berliner 11 Ge-
sellschaft. De cfriga
Kilophoto. 3. Proces-
sionen nar Stenfans-
démen. 4. Ungerska
lifgardet till hast ryc-
ker ut for att deltaga i
sorgetaget. -:- ->
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<«~> TJladelra under krigets 6ann. <&

De senaste dagarnas krigslele-
gram ha bl. a. meddelat, altsla-
den Funchal a Madeira blifvil

UR ATLANTENS MORK-
blda vagor hojer sig en af na-
turens harligaste  skapelser,
Madeira och dess underbart
vackert belagna stad Funchal,
strackande sig utefter hafsstran-
den uppefter de valdiga bergs-
sluttningarna.  Denna fridfulla
plats, en station for de flesta
Atlanterdngare mellan gamla
varlden och Sydamerika, en
tillflyktsort pd “grund af sitt
milda klimat for brostsjuka
och tusentals turister, har just i
denna omhvalfningens tid hem-
sokts af de allestides narva-
rande undervattensbatarna.

Knappt hade vél nagon
oinvanarna tankt sKJ mojlig-

1. Staden Funchal. 2. Sockerréren
skordas. 3. Forsling af virke pé de for

heten att i detta lilla horn af vérlden f& héra
krigets askor.

Hvad som kanske framst faller framlingen i
ogonen, da han for forsta gangen gar i land, ar
Funchals gatubelaggning, sma hala kullerstenar
ofverdragna med fett som gor att man far ga ratt
forsiktigt.  Fordonen utgodras af en sorts sladar
med mycket breda medar, hvilka aro bestrukna
med fett for att glida latt samt dragas af mén
eller oxar. Bland de utflykter som i forsta hand
foretagas af turisten ar en fard méd bergbanan
upp till det magnifika tyska sanatoriet, hvarifran
man har en hérlig utsikt 6fver hafvet, den gron-
skande naturen och de nedre partierna af staden,
och samtidigt njuter man af de snoklédda bergs-
topparna, som rundtorn resa sig.

bombarderad aftyska U-batar.
Af denna anledning bringa vi
har nagra vyer fran den fagra on.

Nedfarden gobres med de
nyssnamnda sladarna styrda af
2" man och gar det med en
svindlande fart genom stenbe-
lagda gréander och_slingrande
gator, tills man nar hamnen.
Som visas & en af bilderna
vaxer har sockerroret, som
tillsammans med vinodlingen
&r en af Ons stora inkomstkal-
lor. Det gamla madeiravinei
finnes ej mera sedan vinstoc-
karna forstordes af phylloxeran
men har man lyckats p& sena-
re tid fa en ny planta som vi-
sat sig kraftigare kunna mot-
std parasiten. Mest beromd
och kand torde Madeira seder-
mera blifvit genom sina brode-

Jsy. JP?

Madeira karakiai isfiskasladarne, 4 o. 6.
Landskapsbilder. 5. Promenad i barstol.

rier och kn&/pplingsarbeten, som bjudas framlingen
hvart man kommer; stannar man ombord & at-
lanterdngaren komma tusentals sma béatar fran
land med sina forsdljare och varor; glémmas
bor ej heller en annem af platsens egenheter:
”dykarna”; en skilling, nedkastad frdn ena sid'an
af ‘fartyget hamtas upp af dykaren, som befinner
sig pa motsatta sidan.

Bland de utflykter, som turisten ej bor férsumma,
ar en promena uplpe i bergen. ekvamast go-
res denna i barstol, som tréttar minst och ger
basta mojligheter att njuta den harliga luften och
man kan nastan sdga den tropiska vegetationen.

Ias
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Ebba Dohna.

Ater har en konst-
nar inspirerats  af
Selma Lagerlofs Go-
sta  Beirlings saga
och + biild fraimstallt
ett antal af dess fi-
gurer och dess gamla
sagenrika Varmlands-
gardar. Konsinafen &r
Einar Neman, hvars
skaplynne réknar sa
intim  frandskap inte
blott med rococon
utan ock med 30—40-
falens romantikfyllda
tid, just den tid, som
Selma  Lagerlof sa
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Sills

Brobyprasten.

Gosta Beding.

Lofdala.

Margareta Celsing.

Unga grefvinnan.

masterligt  vackt till
nytt lif i svensk dikt.
Med konstnarens och
forlagsfirman P. A,
Norstedt &  Soners
benagna medgifvande
reproducera vi  har
nagra af bladen i det
nyss utkomna prakt-
verket Gosta Ber-
lingsbilder. Nagot
narmare uttalande
om det vackra arbe-
tet hinna vi e gora
for dagen, men skola
senare aterkomma
hartill.  -:-
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Kavaljersflygeln.



Barn- och ungdomslitteratur.
Moderna sagor.
Jultidningar och julkalendrar.

En modern sagoforfattare, som utvecklat
sig 1 en lycklig riktning, arVVilhdalmNordin.
Hans senaste sagosamlingar, ”Soliga sagor' och
Oullvagnsresan”, sta betydligt hdgre dan exempel-
vis Roda ryttaren”. Och samlingen "So1”, som
han nu (f)IfVIt ut, far sékert tacksamma l&sare Inte
ar det folksagans fria, sorgldsa fabulering eller
slosande fantasi, som trader oss till motes, och
nog forefaller exempelvis “Molnbréllopet” en
smula subtil och ofversvinnlig for vanliga barn men
sagomotiven aro val funna och det hela berattadi
sa, att det tilltalar barnen. Vi§st hvilar det sol of-
ver sagorna, men jag forstar ej, hvarfor detta
symboliskt skall angifvas genom titeln. Sym-
boliken ar for ofrigf fullkomligt forspilld ™ pa
barnen, som foredraga enklare, konkretare namn.
pa sma sagobdcker. Samlingen &r konstnarligt
illusfreradi af Einar Nerman. Men "Moster T 06"
pa titelbladet &r ej den gamla Moster T6, som om-

talas i sagan utan en helt ung flickat Séadant ge
barnen noga akt pa.
Alfred Smedbergs sagbok ”Solljus

och Morgondagg” verkar genom sin ?_ranna
och romantiska titel rent utmanande. Ty de fjorton
berattelserna bjuda pa mycket litet solsken och
tillhora jamie atskilligt af hvad forfattaren i ar of-
fentliggjort i de religidsa julpublikationerna det
allra svagaste han producerat. Alfred Smedberg
har dock forut skankt barnen sa pass manga goda
K%g(rgghetsskildringar, att han borde séatta idealet

Dyrhden och pappersndden, som man nastan
hade hoppats skulle dstadkomma en reduktion af
antalet jultidningar, kalendrar och ™tillaggshafien”
tor barn, uppenbara sig emellertid endast i kvali-
tativ forsamring af saval innehallet som ufstyr-
pG 1 i . undanfag_ harifran utgora emellertid
flertalet publikationer fran Svensk Larariid-
"1n,3s, Folkskolans barntidnings och
Ahlen & Akerlunds férlag. Prisforhdjnin-
gen af fem ore pa dessa forlags jultidningar for

arn ar mycket rimlig.
T™uil®mien” Fage! bl& och "Tifteli-
[ “re tbv Larareiidms forlag) bjuda pa ett rikt
och omvéxlande innehall. Varm “fortjusning hos
smattingarna komma Louis Mo es  teckningar
till  Gammal barnvisa fran Ydre harad” att vacka
napen och lustig ar Elsa Beskows akvarell till
jag miQ" ned iill sjdasfrand”, och vacker och
varmt mansklig ar Anna Wahlenbergs saga
.Tre, /ula fhckor”. (Jultomten.) En god idé
arf,det alt > .”Fdgel bld” lata var tids barn
sfitta  fortroligare  bekantskap  med  diet

amla medeltidsspelef “Ljusa stjarnan”.

en Hugo Gyllanders "Fagel bla" inbjuder
ovillkorligen till en jamforelse med Topelius' breda
och detaljrika "Lek” med samma namn och for-
lorar pa jamfoérelsen. Draplig i sin praktiga hu-
mor och sma skarpa snartar at skvallerbytfor &r
lu lia Svedelius’ "Sagan om karingen i
Sk val lerberget” (Titfeli-Ture). Man endast
onskar att denna saga, som borde vara alldeles
sarskildf mbjndande for illustratérer och hvars
sanningar hyarfenda_skolbarn skulle ha godf af att
hora, fatt sm plats i Jultomten. Uppfriskande och
JSY- #t nYdig f°r barnen ar Edit Ahrenlofs

Nar fosabifen glomt sméret”.

lulklappen” (Folkskolans  barntidnings
iorlag) har en riktigt freflig iifelplansch och
dessutom  atskilliga andra tilltalande illustra-
tioner, i. ex. G. Magnussons “Lille ar-
*1i., 'l ; 9erda Tiréns "Lucia kommer”
och last but not least en del skamtsamma fecknin-

AQu*s Moe, som sakeri komma de sma
att kikna af skratt. Framst i "Guldsiotfet’
sfar kanske Anna Carls dotters verkligf
8_ripande "Lilla Stinas julafton”; fin och
tJupfankt ar Jeanna Other dals "Allt kan

orvandlas”. | "Vilse bland framlin-
gar” af Alfred Smedberg, hvari skildras en liten
svensk flickas lifsfarliga afveniyr i dei ockuperade
Belgien, forenklas pa ett stétande satt Belgien-
problemet. For ett barns oreflekterade uppfatt-
ning maste belgiernas motstdnd mot tyskarna,
som mte ville dem nagot ondt”, te sig sasom ett
ganska oforstandigf tilltag. Ofverfor nu detta re-
sonemang pa,vart eget land i handelse tyskt eller
ryskt genomtag hotade!

I Lille-Putt” har Anna Wahlenberg en bril-
lard ?aPa> "Store 1dngnéabb”. Knappt iill-
sfandigt ar att, som Vilhdlm Nordin_gjort, samtidigt
publicera en saga pa tva hall: Grim ledig fo-
r%lgimmer bade i Lille-Pufi och sagosamlingen

Trisse har en humoristisk liten beréttelse af
lulia Svedelius, dar en liten rar pys, Putte &ar pa
kornet traffad.

Léngnabban torkar sina ungar. Ur Bengt Bergs
”Sallsynta faglar”.

“lulbo ekens” (Ahlén & Akerlunds for-
lag) framsta illustrationer &r titelplanschen
av E. Kiisel, Carl Larssons stora, dub-
beisidilga, solskensfyllda "Barnbarnet”
samt lohn Bau ers teckningar till en saga af
Elsa Beskow. Men sfor dragningskraft pa barn
komma dérjamte )enny Nystroms bada faf-
lor fill Cyrus Granérs saga Butte Lit1-T roll
och prinsesan Tutfe-Mej att utdfva.
Med glad 6fverraskning konstaterar man en
ratt betydlig humor i teckningen af trollet, ett
drag, som annars ar Jenny Nystrom ganska fram-
mande. Paverkan af Bauer ar dock uppen-
har ~ | ”Sa?oprinsen" lagger man med
hapnad marke till en saga af Ernst lofson "N &r
arets makter hjaIP a”, direkt kalkerad pa
gamla folksagor. Men for ofrigt innehaller saval
enna som Sagoprinsessan en del bra sa-
ker, och utstyrséln ar god.

En af de allra framsta platserna inom &rets ung-
domslitteratur intar E. Lieberaths "Pojkarnas
iulbok” Knappt ndgon svensk forfattare tor-
de sd i grund kanna pojknaturen, inte minst det
basta hos den, som Lieberafh, och dartill kommer,
att han i motsats till s& manga forfattare for barn
och ungdom, har diktargafvan. Lis t. ex.
den briljanta En hastkar!”, som da den forst
offentliggjordes i Scoutens julnummer, aflockade
badde gamla och unga ett sadant hjartligt skraft!
— Mycket svagare ar daremot "Flickornas
julbok”

P4 ett forvanande &gt plan st i ar fler-
talet religiosa tidningar, kalendrar och
haften for barn. Ager man ett verkligt in-
tresse for relijgi('jsa ting och har man nagon erfa-
renhet af hvad religion kan betyda &fven i ett litet
barns lif, sa reagerar man starkt mot det satt, hvar-

Svarttarna med ungar.
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pad de religiésa sanningarna och lardomarna hor
serverats. Det frommaste lilla barn kommer, om
det ar sundt och ofgrdarfvadt af religiés schablon,
att opponera mot dessa fullstdndiga, omvéndelser
af tioaringar, som “da de kommit till )esus”,
enast aflagga allagamla synder och ovanor
ch det &r rent af farligt och i vissa fall dgnadf
att skapa sma skepiici, att pa det satt, som
sker uppmana till bdén om hvad som halsf
och s& godt som garantera bonhorelse. Nar sa
dartill kommer ett salvelsefullt sprak och déliga
— ibland afskyvarda — illustrationer, s& kan man
ejanna® aa beklaga, att forlag, af hvilka man hade
ratt att pa grund af fortjanstfull verksamhet pa
nérliggande omraden vanta nagot battre, blifvit
formedlare af dylik litteratur.
MARIE LOUISE GAGNER.

En gammal spels — ell
stycke kvinnodde och
en kulturbild.

DAR SATT EN LITEN KVINNOVARELSE OCH
sydde i den goda staden Stockholm en gang pa
1830-talet. Den kragen, som syns afbildad har,
och mycket mer af samma slag.  Hon sydde ock-
sa sma utsokta saker pa hvitt siden — nalbocker,
L)ungar, dynor — fortjusande opraktiska! Mot det

vita sidenet knoppades och blommade bland
grona blad skara silkesrosor pa spada stanglar,
sammanhéllna af en sirlig “bandknut” i guld-
trad... Eller var det naiva symboler af penséer
och forgatmigej eller en korg > hur tordes hon'
— m.ed roda smultron. Qch allt det dér syddes
darfor — att hon lefde pa det. Hur mycket hon
fick betalt vet jag inte... kan bara gissa mig till,
att det var vél foga storarfadf. Men nu &r den
har gamla spetskragen, som finnes i enskild, 4go
alltjamt i samma stad, en raritet och af konstfor-
st_éndig person varderad till ett pris, som skulle
gjort den unga 30-tals broddsen absolut darrande
pa handen, i fall det hviskats i hennes ora.
Fastdan — om man tillagt, hur relativt litet hon nu
skulle fa for de pengarna, torde hon snarligen
lugnat sig.

Men om jag inte vet hur mycket hon fick betalt,
vet jag handelsevis en smula annat om henne, ty
jag kande henne i lderdomens dagar. Namnet

or detsamma — ett okdndt namn, ma sa
orbli. Hon var emellertid en af 30-talets — och
sedermera é&fven 40-ialeis — f& sjéalfforsérjande
Kvirmor af den hogre medelklassen, Da, nér hon
borjade, fanns det ingen “kvinnofraga”. Inte ens
Fredrika Bremer hade &nnu medvetet riktat blic-
ken mot sin samhéllsgarning i medsystrarnas
tjanst...  Och hvem kunde da ana industrialis-
mens genombrott. Att forsorja sig med nalen el-
ler som guvernant ansags ungefar som det enda
mojliga for en flicka af god familj. Och sa blef
da “denna flicka brodés, ty hon kunde det ar-
betet och brann af begar att reda sig pa egen
hand. Med fordldrarna skilda at: styffar pa ena
hallet och styfmor pa det andra — var det un-
derligt? Men arbetstillfallena? Dekommopaeft
mycket enkelt och naturligt sétt — genom vanner
och vénners vanner i allt vidare cirklar.

Och att tanka sig att den gamla garden, dar
hon bodde, star kvar dnnu i dag! “Och var re’n
gammal da..” Ett aldrigt hus hogt uppe pa Rege-
ringsgatan — n:r 87, om ni vill veta — med en

\e}g(rjsmteribr, dor 1700-talet tycks ha dromt sig

Kan ni gissa hvad hon betalade dér for ett rum
— mycket litet lar det ju varit — med tillgang till
kok?" Livad sdgs om summan: 30 riksdaler om
aret! )ag kan se for mig, hur en nutida hyres-
vard forfarad far sig om Rufvudet, medan hans
hyresgéster kvafva en suck...

Men den unga broddsen suckade inte, dar hon
en februarieftermiddag — drtalet hette 1837 —
smagnolande stod och kladde sig fin. Nojd med
sin dag; hann med fasfmopresenien i raftan tid,
fast middagslagningen fick bli darefter. En plan-
bok bevars — tjockaste siden... kunde just undra,
om den unge martissonen hade nagra pengar att
IéPga i den? Men de korsade Klingornffdogo sig
allt bra ut inom sin ram af blomster... Brr, det
ké&ndes visst en smula kallt inne — brénslet var
dyrt — men nu skulle_ hon ju andd bort for res-
ten... bort och ha roligt!

En schal kastad kring axlarna, och hon snodde
i vag ofver garden med gladtiga danssteg. En
trappa upp i gathusei bodde vénnerna, hon skulle
till...  Hon rog i snoret till ringledningen och
foll i nasta 6gonblick husets dotter Marie Limnell
om halsen. Den éaldre véninnan mottog smeknin-
gen moderligt smaleende. Bakom henne inne |
salen — tambur forekom inte da for tiden —
skymtar, fryntlig och leende hennes gamle far,
professorn vid Konstakademien och akvarellisfen.



For att hélsa gdasten vdlkommen afbryter han
samtalet med sin forne elev, professor Fahlcrantz.
Och den ryktbare landskapsmalaren lermed hela det
finskurna, intelligenta ansiktet, nar han hélsar den
nigande broddsen. “Alldeles i sin ordning,” sa-
er han, “husets folk kommer forst.” Professorn
or i vaningen ofvanpa.

De unga kvinnorna snedda forbi kaffebordet,
som star dukadt bredvid Mariebergskakelugnen,
och ga in i formaket. Talgljusen blinka sémnigt i
den antika kronan, som gitte de inte lysa pd em-
Plreméb!ernas sirliga vérdlfghet. De manga tap
orna kring vaggarna &ro lika loltldsa... Utifran
salen hors professor Limnell skratta hogt at- na-
gon kvickhet af den yngre professorn och s, ef-
ter en ny ringning, annu en rost salla sig till de
andras. Det ar Fahlcrantz’ bror, bildhuggaren,
som anlander... S& langt aro de bada vanner-
na med, men herrarnes samtal &r sedan for dem
bara ett mummel, ty de ha minsann viktiga saker
att afhandla. Den hogt begéfvade Marie, mala-
rinna och agré af Konstakademien, brukar bistd
sin van brodGsen med rad och dad, nar det galler
monster. Och har ar det fraga om nagonting all-
deles sarskildt... ett spetsarrangemang for hog-
halsad klanning... amnadf att vara riktigt fin i...
och som fér resten skulle sys pa lediga stunder till
Eresent at sota mor, som ju lefver med ratt myc-

et dar nere i sin Smalandssiad... De sta fram-

me vid soffan. Marie har lagt ett papper pa
bordskifvans I(}/rkant och stallt dit en massings-
sfake. Nu tander hon ljuset med en af de n modiga
engelska strykstickorna. Hennes ogon fara lik-
som sokande omkring, den fina valformade han-
den drar upp nagra konturer. De vaxa... fa lif.
Vaninnan ger till ett rop af fortjusning. | det-
samma slar spegelbordets pendyl — kront med en
orn och omhégnad af klassiska gudomligheter —
fem sproda siltverslag. Flickorna spritta upp och
titta pa_hvarandra: hur kan folk komma pa kaffe
senare an sa! — —

En annan fafla. De unga damerna skola "ga pa
spektaklet”, Det har vankats fribiljetter, ty Maries
far professorn ar sedan 1836 ocksd dekorations-
malare vid Kungi. Teatern. Man tagar nedat Re-
geringsgatan i glad forvantan, men grufvade sig for
hemfarden. “Pigan” hdmtar med lykta forstas for att
Ig/_sa dem genom gatdknens morker... Men dndal
Sist var det r%/sllgt, fast kanske det ocksa kom
sig utaf att de hade sett nagot sa uPpskakande...
och sa hjarterorande... som Schillers "Rofvar-
bandei”. Ack... ack, Dahlgvist som Karl Moor...
det gar silla karar 6fver de bada flickornas ryg-
gar. Men i kvall ar det bara en komedi — var
den nu af Moliére eller ndgon annan? — hvilket
ar bade bra och illa. Inte pa langt nar sa intres-
sant... men det gar battre att komma hem.
For ofrigt ar brodGsen icke pd minsta vis i sitt

esse, som _farbror professorn brukar sdga.
Emilie Hoggvist spelar ju inte med i kvéll. Och
hon svarmar for Emilie  — &lskar henne! Darfor

intar hon ocksd likngjd platsen pd parkett och
tanker mera pé att ordna sin motspanstiga krino-
lin & pa den stackars komediforfattarens opus
Men nar hon under forsta mellanakten tittar at
vanster, stannar hjartat i hennes brost! Dar...
dar... pa Flatsen bredvid_henne... sitter den vana
Emilie sjalf — som askadare. Afven lycksalig-
heten ar dock oférn6jd pa denna vanskliga jord,
och under andra akten har brodtsen endast en
tanke: hur skall hon fa tala vid henne? Hon

rubblar ofver olika mdjligheter — och grubblar
orgafves. Men nar ridan Taller for tredje akten,
har hon fattat ett dodsforaktande beslut. Sam-
lande allt sitt mod flyttar hon pa sig och.. och...
trampar " misshu?g" skadespelerskan pa tarna.
For att fa bedja allra som odmjukast om ursakt.
Och med bultande hjarta hora den tillbeddas silf-
verstdmma svara — att det gjorde ingenting alls.
Sedan svafvar hon i saliga rymder for atersto-
den af kvéllen.

Alltnog, det var for var lyckligt lottade brodds
inte bara langa dagars flit med ndlen. Glad och
omtyckt fick hon vanner och lefde med efter rad
och’ lagenhet. Men sitt stddl och tillhall hade hon
i det Limnellska hemmet. Dér radde, i goda van-
ners lag, det fina vettet och det glada skamtet.
Allra forst talade man konst forstds och s teater
och litteratur... Ah, den mamsell Bremer och
hennes sista bok Grannarne!... Men sa kun-
de ocksd Marie fortjust beratta vid ett af sam-
kvamen (fast da hade man allt hunnit ett stycke
in pa anno 38) att hon hade tva véninnor, som
fatt hvar sin lilla gosse och flicka... Och gossen
hade dopts till Bruno, flickan filt Serena! Hvar-
till professor Fahlcrantz anmérkte med ett fint le-
ende, att svenska folket var en romantiker in i
sjalen... Men professor Limnell sjélf kénde sig
ingalunda som fisken i vattnet, nar det géllde 30-
talslifteraturen — dartill hade han mélat fér man-
ga historiska och allegoriska, akvareller. Hvilket
icke ar att forsta sa, att han trottade folk med
att fala om dem. Ahnej, talade den hedersman-

Spetskrage, broderad omkring ar 1837.

nen ofver hufvud om sig sjélf, berattade han forst
och sist — att han var den adertonde i ordningen
af nitton helsyskon. Och om han yfdes 6fver na-
got pa denna jord, sa skulle det da varit dar-
('jqurl,l att han arbetat sig upp fran simpel malare-
gesall. ..

)a, de konturer jag héar uppdragit med stod af
barndomserinringar, aro ju snarast den leende ut-
sidan af ett stycke manniskolif. Men man be-
sinne, att hon som berattade fér mig om sin ung-
dom, talade till en skollés, som ville hora “néagot
roligt...” Dessutom torde hon nog varit en af
dessa, som gébmma hjarteminnena under
fortegenhetens dubbla “las. Men att dar ocksa
fanns en afvigsida — &fven rent materiellt sedt —
ma icke betviflas. Jag har exempelvis aterkallat i
minnet nagra ord, som barnet endast fono%raﬁskt
upptog. "Ack, jagi_var en ganska daraktig flicka...
Jag hade ju ett litet understod fran min styffar,
som var sjalfva godheten, och det gick allt mest
at till — klader. Jag var ofta bortbjuden och yt-
terst madn om min toalett. Men nog kunde det
hénda ibland, att jag krop hungrig i sang... Se,
jag hade ju min lilla stolthet ocksa och ville al-
drig lata mina vanner ana, att jag saknade nagot.”
Hvilket kvinnohjértats patosidessaord! Ochom ja
hér skulle draga upp en jamforelse mellan forr oc
nu, vore likhetstecknet icke svart att satta, endast
att det sociala planet blir lagre dn 30-talsbrod6-
sens. Tanker man icke osokt pa vara dagars unga
butiksbitrade t. ex., flickan med svéltlbnen och —
den oklanderligt chica yttre uppenbarelsen?

Ack, mer an ett kvarfsekels vintrar ha snéat pa
grafven, men ndr jag vill, kan jag se for mig
"henne, som berattade”... Mest minns jaF da tva
saker: den hogresta gestalten, ungdomlig i det
langsta, och de moérka dgonen, fulla af lif och eld,
anskoni synen var starkt forsvagad. Sa& var hon
gck till det inre en kvinna, som annu i sin hoga
alder bevarade sjalens ungdom och ett starkt
temperament. Hon' tyckte ocksa stadse, att tiden
var for fam. ”Det handfer ju aldrig ndgot,” bru-
kade hon saga — det var pa 80-talet. Hon skulle

ha Lefvai nu! )
SIGRID LIDSTROMER.

Gardsinterior frdn huset n:o 87 Regeringsgatan.
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Alskvard! och néasvisl

kring dagens »on dil».

— DET AR FOR MARKVARDIGT MED OSS
kvinnor, sade hdromdagen en for kvinnornas intres-
sen arbetande dam, vi ar sa sjuckliga, s& sjuck-
liga, och anda lefver vi i det oandliga!

(Hon sade verkligen ”sjuckliga” och som det ar
hemtrefligt med en provincialism dd och da, har
jag latit det std.)

— Se nu bara pd pensioneringen af affarsan-
stillda, Sveriges privaianstélldas pensionskassa,
heter institutionen, fortsatte hon. Det &r en valsig-
nad sak, att en stor' kategori kvinnor fattsigtilldelad
en pension for gamla dar, principen ar riktig,
men hur &r kassan ordnad ? Och! hur har den kom-
mittill? Forst tillsattes en kommitté af Sveriges In-
dustriférbund och handelskamrarnairiket. Finns det
ndgon kvinna representerad i kommittén, som
skall handhafva kvinnors intressen i stor utstrack-
ning? Nej.  Hur stor procent kvinnorna utgora
af de i handel och industri anstdllda vet man
tyvarr inte, darfor att det finns ingen statist upp-
rattad an, men att det ar ett mycket stort antal
kvinnor i dessa yrken vet man af erfarenheten.
N&, kommittéeri bygger pa ett redan befintligt for-
slag, utarbetad! af Svenska Bruksfjanstemanna-
foreningen, men dar fanns inga kvinnliga anstall-
da, som kunde komplicera saken? Na&r det
nu finns kvinnliga sakkunniga att tillgd, borde
dessa ha blifvit tillkallade. Medges maste, att
ndgon pension ar battre &n ingen, men en ratt-
fardig grund for berdkningen hade anda varit
battre. Bestammelserna dro sadana, att om ar-
betsgivaren ansluter sig till kassan blir de hos ho-
nom anstalldas anslutning obligatorisk. Premierna
betalas med hélften hvar af arbetsgifvaren och hans
bitrade. De utgd med 16 proc. & lonen for mian —
daraf 10 for hans enskilda och 6 for familjepensio-
neringen —och 12 proc. férkvinnor. Kvinnorna sko-
la alltsd betala 6 procent af sin I6n i premier. Den
hogsta 16n som en kvinna kan betala premier for
och alltsd rakna pension efter ar 3,000 kronor,
och hennes pensionsélder intrader vid 57 &rs al-
der, d& hon hogst kan berdkna 1,500 kronor i
pension, denna utgar namligen med 50 procent af
delaktighetsbeloppet. Men ménnens pension réak-
nas effér 6 procent och den hdgsta 16n, som
pensionen far beraknas efter ar 5,000 kronor.

Mannens pensionsalder ar satt till 62 ar. Alltsd
kvinnorna betala storre premier, men f& 10 pro-
cent lagre pension. Hvarfor? Vi lefva langre
och anses hastigare utslitna &n ménnen. De fysiolo-
giska forandringar som var kropp undergdr om-
kring 50 &r anses nedsatta var arbetsformaga sa
betydligt, att vi sedan icke langre &ro att rékna
med.

Bevis? Det finns sddana fran den af alderdoms-
forsakringskommitfén  gjorda  undersékningen.
Siffrorna tala. Invaliditetsfallen bland kvin-
norna vid 55 arsaldern utgér 19,3 procent, medan
de hos mannen endast gar upp till 9,1 procent.
Ofvervaldigande, inte sant? Men nar man vet, att
har ar inréknad den ekonomiska invalidite-
ten, det vill sdga alla gamla ensamma kvinnor,
som infe kunna forsorja sig sjélfva, trots, det att
deras halsa ar obruten, s& forlorar siffrorna gan-
ska betydligt i varde. Man vet for 6frigt bra litet i
detta hanseende om den kategori kvinnor det nu
narmast ar frdga om: de affarsanstillda. Kan-
ske lefver de inte s& dar oerhérdt lange som
det pastds, dd de skola utharda samma”arbets-
villkor som méannen, hardare arbetsvillkor vore
rattare sagdt, om man tanker pa deras laga l6ner.

Vore det infe battre att uppratta en aflifnings-
anstali for kvinnor som fyllt 60 &r, dar de smaért-
fritt foges af daga? For sa vidt de icke kunde
sfalla garanti for sig att inneha ranta pa ett ka-
pital pd minst 150,000 kronor?  De. andra, de
"sjuckliga” med den oerhérda lifslangden att slapa
pd, hvad skall samhillet egentligen ha for nyifa
af dem? BLEK AF NOSEN.
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Basfa jufkfappar —
TIffm. Svenska Cfekfriska TlkfieRofaqget

Titiafer: SfocRfiotm, 86teBorg, THatmo,

T2orrHoping, Sundsvaft &
af «JACOBSONS AFFAR*

Mi

1 kkp. tjock grédde

1 kkp. vatten

3 hg. kornflingor

1* hg. hvetemjol

2 tsk. bakpulver

50 gram smor

1 msk. socker

V* tsk. salt
Beredning: Vattnet, gradden,
sockret och saltet blandas med korn-
flingorna, darefter tillsattes smoret
och sist mjolet, hvari bakpulvret
blifvit inblandadt. Degen kaflas ut
och naggas. Med matt uttagas kakor
af onskad form, hvilka graddas
rostgula i medelméttig ugnsvarme.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand

Inneh. af Elisabeth ©6stmans Hus-
moderskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR

VECKAN 17—23 DEC. 1916.
SONDAG. Frukost: Smorgas-
bord; kalftunga - med majonnas:
mjolk; kaffe eller te. Middag
(vegetarisk) : Jordéartskockspuré:
grynstek med brynt potatis; glase-
rade mordtter, brynta Jordartskoc—

kor och gréna bonor;
kaka med vaniljsas.

polsk &ppel-

FORORDAT AV LAKARE.
Vid sjukdomar i munhala och svalg.
Effektiv! skydd mot smitta Vid
epidemier fiasko» omSost. kr./.2s
S5ALJAS OVERALLT

A.B.PHARMACIA .Stockholm
Kontrollant*. PROFESSOR A VESTERBERG.

i

Ostersund.

FIRMAN ETABLERAD 1S32.
HANDARBETEN, TAPISSERI N.M
— VIlkind. Valsorterad.
24 B Orovturoo-, yid Tattemail

behagliga och
valgbrande &ro

(INU
runda tvalar:
Lavendeltval
Hafremjoltval

Tallbarrstval

MANDAG. Frukost: Smérgas-
bord; hafregrynsgrot med mjolk:
strommmgsflundror med potatis ; kaf-
fe eller te. Middag: Bruna bo-
nor med flask; nyponsoppa.

TISDAG. Frukost: Smorgés-
bord; stekt blodpudding med smalt
smor cch lingon; m.ok; Kkaife eller
te. Middag: Kokt helgeflundra
med kaprlssas och potatis; plattar
med sylt.

ONSDAG. Frukost: Smorgas-
bord; hafre ryns?rot med mjo.k; sill-
gratln e eller te. Middag:
Kokt brynt lammbringa med ris; ap-
pelkompott med gradde.

TORSDAG. Frukost: Smorgés-
bord; pytt i panna (rester fran ons-

Det enda surrogat

som besitter kaffets stimulerande verkan i forening
med dess harliga arom ar Brio, beroende ra att det
ar ensamt 6m att innehalla verkllgt kaffe. Brio &r icke
impregneradt med nagot frammande &mne utan garan-
teras vara ett idealiskt och fullkomligt rent ersatt-

ningsmedel foér vanligt kaffe.

Prova sjalv och dom!

SaJjes Overallt & 12 kg. 75 ore,

*4 kg. 30 ore.

dag) med rédbetor; mjolk; kaffe teller
te.” Middag: Brynt hvitkélssop-
paIt med prinskorf; pdsmunkar med
sy

FREDAG. Frukost: Smorgas-
bord; hafremjélsvalling med frukt-
kompott plattar; kaffe eller te.
Middag évegetarlsk) Makaroni-
pudding med gronsaker, potatis och
champinjonsds: blabarssoppa med
skorpor.

LORDAG. Frukost:
bord;  hafregrynsgrot
stekt stangkorf med potatis; kaffe
eller te. ddag: Kolet sill
med smor och 4gg samt potatis:
slatvalling.

Smorgés-
med molk

RECEPT:

Vegetarisk jordaut-
skockspuré (f. 6 pers.?. 1172
lit. jordartskockor, /4t rotselleri, V2
lit. ‘vatten, 1 .tsk. salt, IV2 msk.
smor (30 gr.)., 4 msk. mjoél (40 gr.),
IV2 Kt- klar vaxthJcn salt, hvit-
pep ar socker, aggua 1 del.
gradd

Berednmg Jordartskockorna.
skoljas, skrapas (helst under rinnan-
de vatten) skoljas anyo och fa ligga
1 tim. i 1V2 Ht vatten, tillsatt med
2 msk. attika lor att ei bli morka. Sel-
leriet skalas, skéres i térningar och
lagges tlllsammans med jordartskoc-

korna. Tolf smé&, runda jordartskoc-
kor. frantagas, kokas sarskilt i litet
buljong och serveras i soppan. De

ofniga satlas pad i det k.lla vatt-
net, tillsatt med saltet, och fa koka,
tills de aro fuIIkomllgt mjuka, da
de passeras. Smoret och mjolet frasas
1 2 min., purén och buljongen spéadas
pa, och’ soppan far 'koka 5 min.
Den afsmakas med kryddorna. Agg—

gulan och gréadden vispas upp
soppskalen, purén halles i under
vispning och serveras med rostadt
brod eller ostkruton

Vaxt bul{ ong ?omkrmg 2 lit)
2 mordtter palstemacka, 1f2 sel-
leri, V2 lit. jordartskockor, 1 sklfva

kalrot, 1 biomkalshufvud, 1 purjolok
V4 lit. konserv, arter, 1 ‘liten Knippa
persilja, 3 lit. vatten, V2 msk. salt,

msk* .smoér (20 gr.).

Beredning: Rdtterna och gron-
sakerna ansas pa vanligt satt, ska-
ras i bitar och sattas pa jamte
saltet och smoéret i det kalla vatt-
net att sakta koka med tatt lock
4—5 tim. Buljongen silas, afsmakas
och fargas, om sa oOnskas, med litet
japansk™ soja.

Grynstek (f 6 pers.). ar.
hafregryn, 2 del. "vatten, 2 del.
mjolk, "20 gr. smor, 1 del. risgryn
(100 gr.), . 1V2 del. vatten, 1V?
del. mjolk 20 gr. smor, 3/4 del.
linsier, 3 del. vatten;, 2 hg. portug.
16K, 30 gr. smor, 10 gr. torkade
murklor, 3—4 msk. stotta skorpor,
15—20 gr. potatismjol, 1 &gg, salt,
hvitpeppar.

Till steknin 40 gr.
gronsaksbuljong, tillsatt med
och hacka kaprls
Beredning: Grynen och lin-
serna kokas, hvar for sig, i mjolken
och vattnet, tillsatt med smoret, -tills
de aro mjuka och man har en fast
rét, som far kallna. Loken fin-
ackas och brynes i smoret. Da.
den &r nara fardigbrynt iblandas
de kokta och finhackade murklorna,
samt de stdtta skorporna. Detta,
blaridas tillsammans med groten och
linsmoset och alltsammans_ males 1
ging . genom kottkvarn.  Agget och
potatlsmjolet tillsattes och smeten
afsmakas med salt och hvitpeppar.
Smoret brynes i en langpanna, mas-
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smor,
soja

san ildagges och formas med. sked
t|II en aflang bulle, som stekes i
n omkr. I tim. Den 0fveroses

0 ta forst med smoret och déarefter
med gronsaksbuljongen, hvarmed ste-
ken spades. Da steken ar fardi

upplaggt]es den pa fat, skares i skif-

vor garneras med persilja. Ser-
veras med afredd sas, tillsatt med
gradde, brynt potatis, blomkal, gla-
ls)e'rade mordtter, arter och grona
onor.

Brynta j ordartskockor(f
6 [pers.). lit. jordartskockor,
lit. vattien, 1 tsk:. salt, 1V2 msk. smor
X30 gr.).

Beredning: Jordéartskockorna
skoljas, borstas val rena, skrapas
och  laggas efterhand i attikblan-
dadt vatten, tillsatt med litet mjol,
for att ej mérkna. De skoljas anyo.
pasattds i kokande, saltadt vatten
och fa koka mijuka, hvilket pitfvas
med en vdslpkwst upphalles i durkslag
och fa kallna pa en duk. De for-
mas darefter som stora oliver med
knif eller slatt legvmjarn och stekas
vackert gulbruna i smoret.  Serve-
ras som garnityr eller tillsammans
med andra grdnsaker.

Polsk appelkaka 6—8
pers.). syrliga aﬁ)pl 1
msk. smor (920 gr.), 1172 de socker
(128 gr.) 1 del. hvitt vin, V2 del.
vatten, 1 msk. mjol, 4 del. god
mjolk;, 2 afe-g, 4 ms socker (60 gr.),
25 sotmandlar: (omkrmg 25 gr.).

Till formen: 1/2 msk. smor
(10 gr.).

Beredning:
torkas, skalas, skéras 1
befrias fran karnhusen laggas |sylt—
gryta tillika med smor, socker, vin
och vatten och kokas som kompott
under det grytan ofta skakas-. App-
lena laggas.1 smord pajform, lagen,
hopkokas, tills den ar simmig och
halles ofver dem. Mijoélet och 3
del. af mjolken vispas till en jai-
redning. ggulor och socker vispas
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Applena skoéljas,
a1 6—8 Klyftor,

Barnen taga latt Apoteket

Vasens Laxérmarmelad pa grund
af dess behagliga smak. Pris 1
kr. pr ask. Finnes & alla
apotek.

D. B. C.

Flytande PutskrSm

for metaller.
Profva den och Ni anvander al-
drig nagon annan. Fas o6fverallt.

Fabrikanter Berd, Béckan & C:as I-B.
GOTEBORG

EKSTRons

QRLERO KEM TEKN FABRIK fcwBRO kw-tiwn'fabrik

USMODERBS
KALENDER 1917.

Oumbérlig for husmddrar.

Innehaller fullsténdi?
almanack. Rikhaltigt, al

mannyttigt innehall.  Be-
mérkta forfattare.  Rikt
illustrerad. Upplysande.
Instruktiv. ~ Omvéaxlande.
Lamplig julklapp! Pris-
klotb. 150. Erh. i bokh
OmtycktI Lattsald! Hog

rab. i parti direkt frdn
Lindblads forlag, Uppsala.

1 ORE

m
| risgryn 20 gr. har
J samma naringsvarde som

| ett Agg

N

(enligt Lifsmedelskommissionens broschyr).

SINGER)

ALDSTA MARKE
BASTA SYMASKIN

fir basta kraftnaring for
svaga« klena bam i alla Atdrar.
Bok om barns eppfodmog gratis
och franko fran MeWins
Food Dépdt, Malmé.

NYA

WERMLANDS-TIDNINGEN
Grund. 1850 Karlst«d Telefon 218
ar Varmlands storsta och aldsta tidning.

Battre an 16Nneforhoj-
ning gor sig en stor och sa-
ker ‘bifortjanst allande i
hushéliskassan. ~ En sadan bifortjanst
kunna personer med ?oda slaktskaps-
vénskaps- och  affarsforbindelser
vinna som agenter for ett stort
svenskt brandforsdkringsbolag, som
ar beredt att kraftigt stédja dug-
liga agenter.

Tank efter, hvad stéd Ni skulle
kunna fa af slaktingar, vanner, f.
d. och nuvarande Ermmpal afférs-
forbindelser, hvilka kanske bestdmma
ofver stora brandférsakringar och
tillskrif sedan »Bifortjanst under dyr-
tiden» und. adr. S. Gumelii Annons-
byra, Stockholm f. wv.

risgryn so gr. har T
samma naringsviarde som J

EN BIFFSTEK J
J

mQ«ONI3«0O«a«13«QNil3«a«n«fcO«0«a*Cl«0DCIDGDO«Q*GB

M

i stilfulla moderna monster
BesOk vara Julutstallningarl
Lokalerna 6ppna, till kl. 8 e. m.

KUNGL. HOVLEVERANTOR

De Svenska Kristallglasbrukens
Forsal/ningsmagasin

20 Birger Jarlsgatan

Regeringsgatan 5
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FORSALJAS
I ALLA VALSORTERADE
SYBEH ORS-MANUFAKTUR-
A KORTVARUAFFARER

15 min. Resten af mjolken kokas
upp, afredningen tillsattes, mijolken
far ater koka upp och hélles 6fver
de rdrda aggulorna under stark visp-
ning. Den skallade och malda man-
deln tillsattes, kramen far sjuda och
vispas darefter, tills den ‘ar Kkall.
Afsmakas, om sd 6nskas, med 1 msk.

)4,
Vackra bicker:

E, Me/ander:
lorgonlandets aftonstjérna.

Il Antiokia
och Konstantinopel.
Pris héaft. 350, kloth. 4.75.

En bok om den helige Jo-
hannes Krysostomos
och hans tid.

Elsa Ribbing;
Drottning Luise av Preussen.

En kvinnas hjaltesaga. Med
10 planscher och 29 andra il-
lustrationer. Pris haft. 3.25,
klotb. 4.75

Forsta boken:

H. Martensen-Lar-
sen:

Stjarnhimlens stora problem.

overs. fr.
D klllm ling i i
ed talrika astronomiska bil-
haftt 3.50, klotb.

danskan av Carl

der. Pris
4.75

‘»Boken &r underbar och ena-

stdende. Och nu mitt Rinder
varldskriget kommer den som
ett bud fran den upphdjda,

stjarnhimlen, som valver sig
ut dver jordens kamp och sorg.»
P. Lauritsen i “Vort Land“

»Tvivelsutan hans bésta bok.»
Nationaltidende.

1 varje bokhandel.

J. A Lindblads Forlag, Uppsala.

flydrozon
Salva

far sarnader m. »

N

a»»'/l

RV5K
HEMSLOJD

GREFTIIREOATAN V

vaniljsocker, hvarefter de till hardt
skum slagna &gghvitorna nedskaéras.
Kramen halles ofver k mpotten och
kakan gréaddas j. ej for varm ugn
omkring 3/4 tim. Serveras varm el-
ler kall med vaniljsas eller vispad
gradde.

Slatvalling (f. 6 pers.) 5—6
msk. mjol (50—60 gr.) 2 lit. mjolk,
V* msk. smoér (10 gr.), salt, socker.

Beredning: Mjolet  utrdres
med V* lit. af mjolken och far ..st&
att svalla omkring 2 tim. Smoret
smaltes i en kastrull, resten af
mjolken hélles i, hvarefter véllingen
far koka, under fortsatt vispning,
8—10 min. Afsmakas med salt oc
socker och serveras genast

VECKANS PRISTAFLING

PRISTAFLING N:R 51. REBUS.

10 10 rat*

Ldsning, markt pristafling n:r 61
och forsedd med Svenska national-
foreningens mot tuberkulos valgoren-
hetsmarke insandes undertecknad
med namn och adress, till Red.
af ldun senast den 30 dec. 1916.

De tva forsta ratta losningarna
som vid granskningen patréaffas, er-
halla pris resp. 10 och 5 kronor.

LOSNING TILL PR STAPLING N:R 47.
Tretton vid bordet: T§,
renstek, edamerost, tunnbrod, torna-
Svea Olsons nya bok
+HandledningiDekorativsom» maste
alla damer skaffa sig. Har 130
Ullustr.  Haft. 1:50, kloth. 2 kr.
i bokh. och pad Lindblads Férlag,
Uppsala.

Nornans Jastpuluer

Jaskraftigt och hallbart.
Séljes 1 valsorterade affarer.

Konstgjordt dagsljus. Indirekt
elektrisk belysning. Hela rummet
jamnt belyst utan skuggor. Elegant,
ehagligt, valgérande for dgonen.

Begér var X*Ray broschyr N:0 3.

Besok vara utstallningslokaler.

Nordiska X-Ray Reflektor A.-B.
Stockholm, Goéteborg  Malmé.

En riktig jul

blir det for de sm& om en af folj.
gungor finnes bland julklapparna. N :r
23, 21 (lika ill.) Kr. 4.25, 550 pr st.
N:r 20, 21 Kr. 4.40, 6.25. Rygg- 0.
armstoden utgoras af Tiell 6jda traba-
ar. Samtl. mod. &aro fullkoml. sékra
or barnen. Illustr. prisl. pa beg.

Th. P, Patsson, Stockamoétian

ter, ostron, notter, valnotter, is-
gadda, dadlar, bitsocker, oxhare, rdg-*
mjol, dill, extra fint kaffe, tran-
barssylt.

Yid den foretagna granskningen Jia
de tva forst patraffade ratta 16s-
ningarna_ lamnats af Hr Ingvar
Vrang, Ealkdping, foérsta pris och
Fr. Anna Hallstrom, Alingsés, an-
dra pris.

SKONLITTERARA
BOKNYHETER:

Fran forna ofreds-
dagar.

. Historisk berattelse frdn 30-
ariga kritrets tid. Av Ric-
arda Huch. overs. fr.
tyskan av Hugo Hultén-
berg. 1 4 delar a kr. 2:75
haft., kr. 3:75 klotb. Del II:
Eldens utbrott nu utkommen.

Det ar en verkligt stor och

gripande  konst. .. Oversatt-
ningen ar utmarkt... Arbetet
slar ett rekord i prisbillighet.
R. Nordin i Tidn. for
Sv. Larov.

Beréattelse frdn Alperna_ ai
Ernst Zahn. overs, fran
38:e tyska uppl. av Hugo
Hultenberg. Haft. r.
3.25, inb. kr. 4:25.

Bokens edigna, fran allt

moraliserande fria anda_och

den konstnarliga fullandningen

gora den till en utsékt lasning.
Strassburger Post.

Fran Carmen Sylvas
kungarike.

Valda sagor och beréttelser
av drottning Elisabeth
av Rumanien, oOversatta av
A line Cronhielm. Med
forfattarinnans portratt. Haft.
2:25, klotb. 3:50.

FROKEN FJARIL.

Av Marie Dinesen. overs,
fr. danskan av Bertil Skar-
stedt. Haft. 2:50, inb. 3: 50.

Eo6rf:ans skildringar av livet
pd sjukhuset &r “helt enkelt
ndgot av det basta, var mo-
derna litteratur kan framvisa.

Hovestaden.

Vanner emellan.

12 sm& historier av Olfert

Ricard. overs. fr. danskan
av Hanna Ostberg. Pris
kr. 1:50.

1 varje bokhandel.

J A Forlag, Uppsala.

— God dag Froken — annu mera stra-
lande &n eljest: Hvad anvander Ni tor gu-
domligt medel?

- M. ZADIGS Dlvina Tvall

wm
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17 Hamngatan-

A3 Drottninggata
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GIGANTOS

IGANT

ED KALK (GIGANTOS C.CALCY)

"™SKT NARfiN ©SPRETAR*!

mSVAGA OCH N E RVSJUKA
“Seboiaset gigantos

STOCKHOLM
HtKS 1A114

Flytande: pr flaska 1 85 | Erhdlles genom alla apotek,
Med kalk (puiver) pr burk 3.50 | sjuk\ardsaffarer och droghand-

Forordas av lakare. 8 lare samt direkt fran

AKTIEBOLAGET GIGANTOS
— STOCKHOLM K. — Rt. 141 14 —

GULD*CACAO

lvidstaende forpacknlrup
saljes ofverall’

Den praktiska Receptboken.
En handbok i fyra avdelningar, genom vilken vem som helst sjalv kan
tillaga sin parfym sasom Eau de Cologne, Ean de Lavende, Heliotrop, Parfym-
pulver, Rumsrokelse m. m. i X o .
Toilettcremer sasom Cold Cream, Orientalisk Liljemjolk, Puder, Smink,
Munvatten, Tandtinktur.
Medel mot dalig hy, gikt, tandvark, nervés huvudvark, -Hartvattnings-
medel, Harolja, Harvatten m. fl.
Innehall:
Avd. I Recept for parfym och toilettartiklar.
“ 11 Medel mot yttre &kommor och sjukdomar.
“ 111 Beredning av Viner, Likdrer, Glégg, Punsch, etc.
*IV_Rad och ron, radgivare foér hemmet.
Den praktiska Receotboken sandes mot postforskott a Kr. 1:35fraktfritt.
Rekvirera a ett brevkort, namn denna tidning, endast fran

E. FRISELL & Gso, Malmo.

foljas med sympati och intresse av

«  SKANETIDHINGEN DAGEN, Malmg. ~ «

Fr. 0. m. nyaret 3917 utkommer Skéne-
tidningen Dagen, varje dag i veckan, sd-
lunda aven pé séndagarna. Varje pre-,
numerant erhaller dessutom alldeles gratis
en sarskild séndagsbilaga, namligen
Brokiga blad.

Prenumerationsprisethosutgivaren har
det oaktat bibehéllits vi det nuvarande

BLOTT 4 K», PR HELAR!

22422228222 222222222222 24

Skanetidningen Dagen &ar Skanes pig-
gaste, innehallsrikaste och billigaste
dagliga morgontidning. Den boér dar
for inte saknas i ndgot hem, dar man satter
varde pa en verkligt trevlig och under-
hallande tidning.



Vinstvérde: Var 7:de lott vinner

Scout-L_otte ri

Kr. 115,000 sta vinst: fordbruksegendom, Kr. 8.000, efter vinnarens eget val.

I. A egendomen MALSAKER pag eiadn i Malaren nara || A VEDA gard i Angarns socken: 20 tid &ker a 300 kr.,
endomen BRAKENTORP i Kronobergs lan en
SSZt(E)IOI'I%gQ%IQEgr;maEi 1I§r t|2d8 Brlma &ker a 400 kronor, kr. kr. 6,000; 30 tid skogsmark med skog t. 0.m. 8 a 67 kr., kr. 2,000. m|| ﬁan Ljungby koping); 10 tid aker & 300 kr., krg 8,000; 25
o <09 o A RICKEBASTA géard, 4 km. fran Knivsta station: tid skogsmark med darpa vixande skog a 100 kr., Kr. 2,500;
b) Vid Nasbyviken: 15 tid &ker a 400 kr., kr. 6,000; 20 tid 18 tid Aker a 850 kr, kr. 6300 17 tid skogsmark med all 1 bostadshus oeh 1 ladugérd, aldre, kr, 2,500.
6arna Lindon, Haggholmen och Skarpen a 100 kr., kr. 2,000; darpa vixande skog a 100 kr., kr. 1.7
e) A Ulista garde: 16 tid ker a 350 kr., kr. 5,600; 24 tid skogs- |v. A MOLNBO gard v. Mé&Inbo stat|on 18 tid axera 350 VI I;nEQEHSSn;Ee? 2\20%55ka|>/| é&bjn%st%cglfogsnﬁﬁ:nr:\%&

mark med skog t-é m. 8 & 1;:0 kr., kaIZI:"zol érgérden om 5 L‘j(r";ﬂ Ig:;hBIEgg 20 tid skogsm. m. skog t. 0. m. 10* 485 kr., kr. 1,700. all dard vaxande kog a 100 kr., Kr. 2,000. -
vinsten Motorbat, 8 m.ldng av furu 0. ekm. K AATFI
fri oeh egen grund. Tomt 27,844 kvft Kr. 7 ,OOO J 3 Vl nSten salongsruff och 10 hkr; Tellusmotor Kr. WwW

Kr. 4.500 «6 vinsten Herrumsmébel — .................
. Kr. 4,500°7 vinsten Singkammarmébel.................

Kr. 2,530
Kr. 1,250

M vinsten Matsaismobel..............ccoc....
5 vinsten Tvasitsig Automobil Argo

Kr. 4,000(8 vinsten Vardagsmébel......................
Kr. 3,39019 vinsten Segelbat

frdn Sodertalje ; En vinst: TURISTRESA &
flygmaskinsverkstader. (Forbehall att vinnaren éar svensk medborgare.) J fri, vistelse & bat, hotell eller pensionat under tiden for resan.
Lotter expedieras mot insandande av rekvisition, halst & brevkort, varvid tillkommer porto och kostnad for dragningslista, utan forskottslikvid till SCOUTLOTTERIET,
Mann@®dr*®lasieholnislianinen 2, Stockholm. VTnstutstallning Regeringsgatan 9.

Indiens sagoland i bllderg

Jlens statfigaste sch mest Intressanta praktverk:
Fia Ohman:

Resor 1 Tagores land.

Med 144 bilder i texten oeh
22 planseher i koppardjuptryek.

oo™

Siockholms-Tidningen skriver:

”0Om denna bok kan egentligen sdgas hur myc-
ket vackert som halst, utan att man behover be-
fara beskyliningen att ga till Gverdrift. En skildring
frdn paradiset skulle” forfattarinnan ha kunnat
kalla den, ty det &ar rent Paradlsmka scener, fram-
stillda i b&de ord och bild, som hon upprullar De
l;()ersoner med vilka man far knyta en narmare be-

anfskap, &ro ej mangai, men dar finnes dock en,

som kan rakna pd Intresse framfor andra, namll-
gen Nobelpristagaren Tagore. For Gvrigt umgas
man med furstar och prinsar, omgivna av en -rike-
dom och skénhet, som man eljes trodde finnas blott
i sagorna, och man far éverhuvud taget i forfat-
tarinnans séllskap en minst sagt héanférande till-
varo. Det skulle vara Igjligt att skriva langt om
denna bok. Den skall kopas som en riktigt fin
julklapp och den skall lasas, nér det & morkt och
trist omkring en. Priset & med héansyn till valu-
fan verkligen billigt.”

| alla boklador. Pris kr. 4:75. Inb. i klotband kr. 6: 50.

AHLEN & AKERLUNDS Férlags A=B.
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Underlat icke att fore Jul

prenumerera pa

STOCKHOLMSTIDNINGEN

for ar 1917.

Frisinnad - Sjalvstandig.

Landets framsta nyhets- och annonstidning
Utrikestelegram fran egna korrespondenter
Omvaxlande innehall - Intressanta foljetonger
Daglig upplaga mellan 150,000 o. 160,000 ex.

Sydsvenska Kredit Aktiebolagets

stallning den 30 November 1916.

Tillgadngar: Skulder:
Kassabehdllning ......... 3,974,949:60 Aktiekapital 20,000,000: —
Obli atloner .................. 15 628412:37 Reservfond ... . 7,250, f—
Fastdg inventarier 5,136,152:26 Pensionsfond .. 259,094:71
Reverser ot sakerhet 77,647,674: 76 Deposit, 0. Kapitalr. ...67,588,384'14
Vaxlar ..., 48,724,692:21 Sparkasserakning ........... 40,582,091: 49
Kreditiv- och Giro- 0. Lépande rékn. 21.786,488:19

rakningar 14,938,673:98 Ppostremissvaxelrakning  5,225,900:71
Hos inhemska .banker 2,696,164:90 Till inhemska banker... 3,918,905:76

»  utlandska banker 11,350,988: 64 »  utlandska banker 4,454,774:81
andra rakningar......... 7,536,279: 07 Af uti. banker ins.... 2,124,824:31
A andra rakningar....... 1i,503,520: 20

Kronor 187,693,987: 32 Kronor 182,693,987: 32

Kraftig

annonsering

I Medelpad

erhaller Ni genom att infora Edra
annonser i den stdrsta och mest
- spridda tidningen i Norrland -

SUNDSVALLS TIDNING
Upplaga 11,500 e:a.

1 .
e aoor - Turkiska badet

0 or unga ICKar. | i Malmtorgsbadet ar Oppet hvarje
torsdag foér damer. Yppersta me-
del for bibehallandet af smart figur
och fin hy. Badet ar angenamast,
om .Pman ar flera | sallskap. Pris fore
kl. 12, kr. 1:50, efter kl. 12. kr. 1:75.

NU har utkommit: ]

Berattelse av
CHRISTOPHER BOECK.
Overs av M. Drangel.

Pris kr. 3:50.
Bohlixi &C:o.

“En bok om
rattfardighet*

ELIN WAGNERS

SLAKTEN
JERNEPLOQGS
FRANGANG

5: 50.

Hostrosor

Pris 3:75.

Né&gra uttalanden om samma forf:s
foreg. bok, Astrid Roénne:

>... en klar och ofverskad-
lig komposition, en jamn och
lattflytande stil och en god
observationsférméaga.»

Elisabeth Krey skrifuer i Idun:

»Hon har genomtréangt det
skiftande och famlande som
hvilar 6fver den allra nyaste

Stockholms Dagblad. tidens ansikte. — Hon har-
med sin latta, fI tande och
konkreta stil it oss en

i Ul underhallande s |Idr|ng men
»Hendes  stil er_ livlig _og 4 samma géng ett  djupt
klar ... et betydelig novellis- ﬂfsdokument >

tisk talent.»
Verdens Gang.

{1 Norstedt & Saners Forlag.
822

AP ALBERT BONHIERS fORLAG.

VIll Ni bliva vacker?

Den berémda YVY-TVALEN, som
kommer kinden att strdla av hélsa
och skonhet, innehdller dyrbara och
underg(‘jrande essenser och forlanar
ansikte, hals, armar och hander en
utsokt skonhet. Pa forvanande kort
tid borttager den finnar, fraknar
och rodnad pa né&san, Jliksom réda
och skrovliga hander. = Strav och
sprucken hud férsvinner, och genom
standigt bruk av densamma kan
bildandet av rynkor férekommas.

Borsta Edra tander med YYYDOL
som pa en minut giver tanderna
friskhet, skoénhet och vallukt, be-
friar fran. vinsten och tandvark,
avensom gula, gréna och svarta
adven av tobaksrok angripna) tan-
er bliva blandande vita.

Erhalles i varje vélsorterad affar
frdn Ystad till' Haparanda.

OSTERLIN * ULRIKSSONS
TEKNISKA FABRIK, Ystad.

Jack London

il
Varldens mest-!

laste forfattare.
Nyheter utkomna.

TVANGSTROJAN

oversatt av Ernst Lund-
quist. Pris haft. 4:25,
eleg. inb. 6:25.

AFVENTYR
fran

Oversatt av M. Drangel.
Pris haft. 4:25, eleg-. inb.

YaGABONDLIF

Ungdomsminnen.

Oversatt av M. Drange].
Pris haft. ‘2‘207&: eleg. inb.

Billighetsupplaga 1 kr.
Ypperliga julgavor for
ung och gammal.

BOHLIN & C:o.

& MALMO m
y BEST %
"PATENT

NSioTafi



LEDIGA PLATSER

cand aldrig originalbetyg
-~ utan endast bestyrkta
mfmkrtfter nar Ni svarar pa
annons om ledig plats.

UNG TREFLIG FLICKA, erhéller
genast som kassorska a ‘hotell,
telefonvéaxel finnes. Sv. till Vasag,

24, Hagblom, Stockholm.

battre ansprakslos flicka
som vill mot Fritt wvivre vara
husmoders verkliga hjélp i godt hem
dar j&ngfru finnes, kan fa plats.

Sv. till »E. M. B. E. genast», Hel-
singborg.

UNG DAM, helst sprakkunnig och
musikalisk, far strax plats som sall-
skapsdam hos aldre ensam dam i
vacker trakt i mellersta Sverige.
Svar Mil »Godt hem», Karlstad p.r.
HVAR FINNES uppoffrande, arbet-
sam, tillgifven flicka, med utprég-
lat ordningssinne, lust fér sdmnad,
som vill gora junﬂfrus syssl. Sv. till
»Sallskapsdams, almstad p. r.

| ETT GODT HEM o6nskas en ordent-
lig och palitlig, helst troende en-
samjungfru, kunnig i ett hems alla
sysslor. Lén 25 kr. i man. Sv.
med foto och 6friga uppgifter, san-
des till »1 Januari», Eskilstuna p.r.

HUSFOREST. omkr. 30 ar halst
musik. o. intell., far plats i ungk-
hem i Gbgv Jungfru finnes. Svar
t. »17» Gotebgrg, p. r. med l6nepr.
0, foto. som aters.

BILDAD, examinerad baraskoterska

far plats for nyfott barn 1 Febr.
i Stockholm. Svar med foto, l6ne-
pretentioner och betygsafskrifter till
»Febr.», Allm. .Tidningskontoret, Gus-

taf-Adolfs Torg, Stockholm.

BARNKAR, ANSFRAKSLOS, bildad
flicka — helst musikalisk — 6n-
skas 15 nasta januari for under-

visning af 9-arig dotter och hjalp
i hemmet. Svar med uppgift om
16neansprak och ref. samt foto till
»Tjanstemannafamilj», Tjalimo.
BATTRE BARNKAR fl. halst ngt
dldre onskas att skota tva sma barn.
barntvatt samt delvis stéadning. iSv.
till  »Hemkar, villig, ansprakslos».
Iduns exp, Stockholm

EIN EINFACHE« DEUTSCHES Mad-
chen (nicht schwedichsprechendes) er-
halt sogleich Platz als Hilfe
und Gesellschaft in einer Kkleinen
schwedichen Familie. Lohn 20 kr.
Antwort mit Foto und Ref. zu »Leh-
rer» p. r. Goteborg 7,

p& Sabyholm finnes ett vikariat un-
der instundande vartermin och sem-
inar for hemforestandarinnan pa hem-
met for utbildning i hushallsarbete
till ansdkan ledigt. Vikarien, .som
har att meddela teoretisk undervis-'
ning och praktisk handledning i mat-
lagning och andra hushalLsgéroma!
at 12 flickor, bor vara examinerad
skolkdkslararinna.

Ansokan om vikariat vid négol
eller nagra af skolans ofriga hem
under hemforestandarinnornas  semes-
ter kan goOras pa samma gang.

Lon: 100 kronor i manaden jamte
allting fritt.

Ansokan insandes, under adress Sa-
byhclm, Bro, till undertecknad, Hem-
skolans rektor, fore den 20 dec.

1916
CaYl Sehlin.-

Kokerska.

Vid Norrbottens lédns sanatorium.
Siandtrask, anstalles den 1 januari
1917, en kokerska. Lon: 400 kr. 15
dagars_arlig semester, eget rum o.
allt fritt. Antal patienter 80. An-
sokningar insédndas fore den 15 dec.
under adr.: Husmodern, Sanatoriet,
Sandtrask, som ock lamnar narmare

upplysningar.
Sandtrask den 30 nov. 1916.
DIREKTIONEN.

vdd dofstumskolan i Gefle &ar i foljd
af sjukdom till ansodkan 'ledig. Till-
trade den 1 mars 1917. L6n sex hun-
dra kr., fri bostad nf tva moblerade
rum med varme och lyse, kost och
tvatt. Narmare upplysningar &f-
vensom instruktionen for husmodern
erhélles af skolans forestandare. An-
sokningar, atfoljda af frejd- och la-

karebetyg samt de ofriga betyg,
hvarmed sokande vill styrka sin
lamplighet for platsen, ingifvas till
skolans forestdndare, Rektor E.
Aurell Gefle, senast don 22
dec. 1916.
Gefle den 4 dec. 1916.
SKOLSTYRELSEN.

J);{'r kost.

Vikariat

for lararijmebefattningen vid iStroms-
ors landthushallsskola i Nordmalings
socken af Vasterbottens lan under
instundande kurs 15 jan.—8 maj 1917
kungores till ansdkan ledig.

Léneférmaner: 250 kr., fri moblerad
bostad med varme o. lyse samt fri

Ansodkan skall ingifvas fore 20 dec.
1916  till styrelsen for Stromsors
landthushéllsskola, t adress: Nordma-

ling, samt atfdljas af examens-,
tjé’xnstg(‘jrings— och frejdbetyg.
Nordmaiing 28 nov. 1916.

BosfadsInspekfris

sokes hos Goteborgs halsovardsnamd
fore 23 dec. (personl. besok. 1/2 ]
—1/2 2 e. m.) Reflekt. -skall hafva
genomgétt social'kurs eller ock haf-
va handlagt el. intresserat s'i% for
socialt arbete. Till ans6kan fogas
pr'astbety?, meritférteckning samt om
mojligt for socialt arbete betydel-
sefulla referenser.

Forestandarinne-
befattningen

vid med” statsmedel understédda
landthushallsskolan & Stromsor i
Nordmalings socken af Vasterbottens
lan kungores harmed till ansékan le-
?5?7 att tilltradas den 1 januari

Loneforméner: 1,000 kr. pr ar, fri
moblerad bostad bestdende af 2 rum
med varme och lyse samt fri ikost
vid elevernas bord.

Sokande skall vara kompetent att
meddela “undervisning i alla vid
landthushallsskola férekommande am-
nen.

Med befattningen foljer réatt till en
manads semester hvarje ar med 6m-
sesidig skyldighet for foérestandarin-
nan och lararinnan att vikariera for
hvarandra.

Ansokan, atfoljd af afskrifter af
examens-, tjanstgérings- samt frejd-

och Iékarebety%, skall ingifvas fore

20 december 1916 till styrelsen for

Stromsors  landthushallsskola under

adress: Nordmaiing.

Nordmaiing den 28 november 1916.
STYRELSEN.

PLATSSOKANDE

Utbildade barnskoterskor
spec .fran Séllskapet Barnavard, an-
skaffas _af Stockholms Stads Arbets-

formedling, Re erin_?s%t. 107. Riks- o.
Allm. tel.” 4047. Ki f.m—4 e.m.
(lIérd. 9—2). Obs.! Sarskild

avdelning for barnskoter-
skor! Samarbete med sall-
skapet Barnavard!

UNG FLICKA fran godt hern onskar
i)lats, bdrjan av nyaret, i treflig,
iten famil] som hjalp och séllskap.
Deltager garna i alla inom ett hem
forek.” goromal. Sv. till »Smaéland-
ska» und. adr. S. Gumelii Annons-
byrd, Stockholm f. v. b.

TILL ENSAM ALDRE DAM eller
aldre familj o©nskar enkel, battre
flicka plats, kunnig i enklare mat-
lagning och sémnad, samt inom ett
mindre hem foérek. gorpmaL Helst.
i mellersta Sverige. Sv. till »Fa-
miljemedlem A. V.», Hofvetorp p. r.
.(Ostergdtland.)

UNG, FORLOFVAD FLICKA o6nskar
komma till godt hem, for att un-
der husmoderns ledning deltaga i
alla inom ett hem forek. g6romal.

Genomgatt husmodersskola. ~Lon 6n-
skas. v. till »1 febr. 1917», Iduns
exp.. f. v

SMALANDSKA 6nskar i jan. eller
febr. plats som hushallsfroken. Garna
stad eller brukssamhalle. Genom-
gétt hushallsskolor med vackra be-

tyg. Ar kunnig i handarbeten na-
got viéfnad och linnesdm. Sv. till
»20 ar», Vassmoldsa p, r.

21-ARIG FLICKA, som genomgatt
7 (klasser i elementarskola och Kkurs
X . barnavard onskar komma
dad familj for att hjalpa till med
alla forek. goromal. ~Tacks, for sv.
till »Amri  1916», Goteborg 4, p.r.

23-ARIG FLICKA, som genomgatt
8 manaders kurs i sjukvard onsk
privatplats i jan. —  Sv. inom 8
dagar till »Ella», Iduns exp. f. v. b.

FORLOFVAD FLICKA onskar plats
x familj pa storre landtgard eller
prasthem for att under husmors led-
ning deltaga i ett hems skoétande
Villig betala nagot. Sv., till »Godt
bemdtande 1896», lduns exp. f.v.b

18-ARIG, ENKEL, .elemehtaibiidad
skanska sOker plats i gedt hem som

husmoders hjalp. * Har genomgatt
hushéllsskola.  N&gon 16n o©nskas.
Ben, sv. till »K. 1. H~», Iduns exp.

UNG, BATTRE, BETALANDE Hicka,
oOnskar strax efter jul komma i godt
och vanligt hem som familjemedlem
pa kortare tid. . Tacks, for sv. till
>A. 1916», Broby.

2p~ARS FLICKA onskar plats i tref-
lig familj att som familjemedlem
mot fritt vivre deltaga i husliga
sysslor.  Kunnig i handarbete .och
barnavard. Sv. till »Dalkulla 1 febr.
1917», Iduns exp. f. wv.

LARARINNA, 32 ar, soker under jul-
ferierna  plats i familj eller 0s
ensam intelligent &ldre dam, gérna
sjuklig, tiden 1 jan.—14 febr.” Sv.
emotses tacks, till »32 ar», Iduns
redaktion f. v. b.

i bil-

BATTRE FLICKA onskar den 1
febr. arbete pa lakaremottagning
Helst Norrland. Sv. till A. E. Jo-

hanson, Boras p. .

Ex. Sjukskoterskor
barnskoterskor samt sjuk-
vardsbitraden kunna erhallas
gen.  Sv. S{uksk(‘jterskeb -
EzﬁlnB'S Kungsgatan 21," Goteborg. Tel.

INACKORDERINGAR.

LEKSAND. . N&gra rum finnas pa
Tibble Pensionat till jul och nyar
samt vintersasongen.

1. STORRE SORMLANDSK prostgérd
emottages i medio af januari 1917
nagra un?a flickor som 0©nska lara
saval enklare som finare matlagning,
bakning, konserv, m. m. Tillfalle
att lara konsfcvafnad, linnesomnad
och bokbinderi. Pris pr méanad 85
kr. delat rum. Svar till »S6rm-
iandsk prostgard», lduns exp. f.v, b.

I GODT HEM PA LANDET &nskas en

kamrat till 9-arig to6s, som laser
1:ans kurs i elementarlaroverk for
flickor . God undervisning och till-
syn, starkande mat, tillfalle till
sport . Inackorderingspris 80 kr. i
manad. Svar till Fru O. O. Gran-
arde post restante

UNGDOM far god ' inack. i bild.
hem na;ra Schartau Hand.-inst. fForst-

kl. hem., badrum, w.-c, m. m. Fru
Tyra Dillner, Hornsgatan 4, 3 ftr.
Stockholm.

BILDAD YNGRE DAM, lararinna,
onskar (under varterminen inackor-
dering 1 prast-, herrgard el. mindre
pensionat i naturskon trakt, halst
| Bergslagen, dar tillfalle gifves att
under skicklig husmoders ledning
grfundligt lara™ hushall.  Omsesidiga
re

Svar till »Gladt och angenamt hem-
lif» under adr. Gumaelii Annonsbyra,
Stockholm f. v.

Doktorinnan Vilma Erikssons
Hvilohem,

belaget 15 min. skogsvag fran Ai

vika. Adr. Hogdsen, “Arvika. Brost-

klena mottagas ej.

Hem.
For dem som o©nska hvila och Igﬁn
lamnas ett godt tillfalle att erhalla

detta & livilohemmet Strémsborg,
Knelpgbaden. Tel. Norrkoping
1293. lla bekvamligheter &fven-
som bad.

Julgaster

mottagas af Fru Anna Fahl-
stroms Pensionat i Stock-
holm Regeringsg. 37—39 saval som
a Djursholm,” ett par minuters vag
rdn stationen midt emot Slottspar-
ken. Godt bord, moderata priseri
Alla nutida bekvamligheter. |
Djursholm finnes lampligt tillfalle
till sport och tennis .. Utmarkt re-
kreationsplats Narmare underrat-
telse pr telefon i Sthim, Riks 168 32
o. Allm, 211,52 och i Djhm Riks 413
0. Allm. 296.

BARNSKOTER3KEMOSSOR sandas
mot efterkraf. Alfh:a Svenssons (Mo-
deaffar Kungsg. 7, Malmd. Tel. 2024.

Fullstandig' utstyrsel
for hemgifter.

Férdigsydt dam- och barnlinne. Egen
syaidier. Profver sdndas pa begaran.

, 1. C. Cronquist 1 Son, Malm, Riks 815.

Babykorgen!

(Mont, akar eller bla.)
Kr. 20:

Babylador fran Kr. 10: 00—15: 00, in-

nehallande hel utstyrsel, valsytt och

av fb.éista kvalité. Sandes mot efter-

raf.

HeIsingborgg Linneutstyrselaffér, Malmé.
ikstel. 48 12.

Obs.! 15 Januari!

Grundlig undervisning i en

Husmoders aligganden.
Narmare meddelar
Fru Frida Olsson,
Norrgard, Kalmar.

~TIlssprydantie harvaxt ut-

rotas med TrSanonpasta
utan efterlamnande av maérken
eller rodnad i huden. Absolut
ofarligt luktfritt medel — icke
ulver. Battre an elektrolytisk

eh. Anv. dagl. med osviklig
framgang i min praktik for skon-
hetsvard  vid behandling saval
i ansiktet som & kroppen. Pris
5 kr. Till landsorten mot post-
forsk. utan ang. .av inneh. Maria

Enguist, Institut for Skonhets-
vard o. Plastiska Operationer,
BiblioteksGQSat. 6—8, Sthim.

Vv R. 160 68. A. 226 62.

023

kan en 17-aring erhdlla en livforsakring

""tio 2,566 RF8rior
/ att utbetalas vid dodsfall ellerens. k. blan-
omm cUccy&rvdad liv- och kapilalforsakring & inemot
N\

2,000 kronor

all ulbeialas_vid uppnadda 60 ar eller
dodsfall dessférinnan. . i
_For en 42-ar|ngr_b|_!r dagliga avsdii-
ningen for samma férsakringssummor, 20
resp. nara 30 ore.

Drag sdlupda in &tminstope 10 6re
om dagen pa de onodiga smautgifterna
och teckna en forsakring i

Livforsakringsbolaget BALDER
OMSESIDIGT
Huvudkontoret: STUREGATAN 8. STOCKHOLM.

EtHa Carlssons Privathotell

rum. Rum fr. 2 kr, Frukost o. Supéer serveras. Birgerjarlsg. 8, Stockholm
(réd, gron o. gul sparvagn stannar vid porten). Riks. 4401, 7259. Allm. 125 89,19519

ElfJkullens Husmodersskola

boérjar «in varkurs 16 jan. Undervisn. i finare ooh enkl. mattagn., bakn. kon-

serv. rafnad och. handarb. m. m. Helpension. Prosp. mot dubbelt porto
Adr Jemshogsby.

Sogstens Hushallskurs 1917.
1 Febr.— Maj; 1 Aug.—! Nov. Utforligt prospekt mot 2 porto.
Fru lda Palmgren, Bettna.

Rektor Laurells Skolhem.

Adr. Nassundet (Warmland).

Varterminen boérjar onsdagen den io januari. Fullstandig elementarunder-
visning t o. m. Ring I. Individuell behandling med hansyntagande till
elevernas halsotillstdnd och receptivitet. Tillfa le till deltagande i lantbruks-
och tradgardsarbeten samt slojd. Musiklektioner.

Birgitta-Skolan

Beridarebansgatan 17.
Kurserna i kladsomnad, linnesom, barnklader, vitbroderi,
konstvdavnad m. m. taga ater sin borjan 15 januari. An-

malningar mottagas under December manad. Prospekt pa
begaran.

- Begér prospekt.

Riks 108 63. Allm. 4148.
Elisabeth NI. Glantxbeng.

Orebro Husmoderskola

mottager bildade flickor till praktisk undervisning i hushallet. Godt hem,
billig afgift. Skolan har tillerkédndts Guldmedalj och Hederspris.
Prospekt genom Ftu Alfh. Rystfdt.

Elsa Philips Husmodersskola,
Stockholm, Karlavagen 25 (f. d. 1 A),

borjar sin 18:de termin for bildade unga flickor den 29 jan. 1917. Under-
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och in-
laggn. af bar, frukt, gronsaker, fisk och kott; vegetarisk matlagning, sjuk-
matlagning, uppkop, fodoamneslidra, hushallets ekonomi m. m.” Olika kur-
ser. Examinerade lararinnor. Foérbereder intrade till l1ararinnekurser i
huslig ekonomi. Prospekt, ref och narmare upplysn. pad begaran.

m ELSA PHILIP, Karlavagén 25, Stockholm
Allm. Tel Osterm. 1310.

N2 Hushallsskolan

19 Vdstra Tradgardsg. 19, Stockholm,

hvilken ar 1881 grundades af Froken Hedda Cronlus, fortsatter sin verksamhet
i samma anda och efter samma plan som under alla foregdende ar. Skolan
afser att meddela t>ild&dG flickor undervisning och 6fning i enklare och finare
matlagning, bakning, svltning och inlaggning af gronsaker, finstrykning samt
ofriga” inom ett hushall férekommande goromal, for att salunda_satta dem
i stand att pa ett praktiskt satt foresta egna eller andras hem. Afven med-
delas en kortare kurs i Fodoamneslara och Halsovardslara.

Skolan har varit besokt af tretusentvdhundrasex (3,206) elever. Hvarje
kurs omfattar 4 eller 4V, manader. Elever mottagas afven pa kortare tid.

Ny kurs bdrjar den 15. ndstkommande januari. Prospekt och vidare upp-
lysningar meddelas af

Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan 19, Stockholm.

| Kindergarten & Smaskola
bora bamen ldra sig att sy sina dnckklader!

Fran »Wallma» modellaffar for dockklader (inr.
varum. »Wallma») erhélles mot postforskott ma-
terial och tyger med péritat monster jamte be-
skrifning pa latt foridrdigade dockklader af mo-
dernaste snitt. Begdr illustr. priskurant fran

Elsa (Vallmark, Haga, Stockholm 3.
Rikstelefon 115 20. Allm. Telefon 44 15.

egenskaper utmarka
Jjjusgtmrna

Utomordentligt 1att gdng. Mycket stor hastighet.
Korta ndlar. Storsta styrka. Mycket stor spole.
Maskinen lampar sig val for brodering. ™ |



J):v HeQmans
BLBCTROMBDICINSKA INSTITUT,
NBRVSJUKDOMAR och REUMATISKA
AKOMMOR

Kungsportsplatsen 2. Goteborg:.
Tel. 45 46.

Gymnastikdirektdrsexamen

aliagg©s efter 2-arig kurs af kvinn-
Uff» elerer tid

Nu kura bdorjar den 14 sept.
Prosp eien Kapten J. Thulin, LUND.

Goteborgs
i Gymnastiska Institut
n Fullstandigaste ettariga kurs i
Sjukgymnastik och Massags
- Nasta arskurs borj.12 Jan.
Begér utforligt prospekt!

Doktor A. Kjellbergs

kurs i massage och sjukgymnastik,

Begar prospekt!
Stockholm . Ho landaregatan 3.

Kurs T manage ot SJukqymnsti

MASSAGE- * GYMNASTIK INSTITUT
Biblioteksgatan 28
Begar prospekt!

aotieorgs Enskilda Handels- Gx) nasium |
Kungsgatan 46, Gote

Formanll aste enskilda handels in

verk for elever med hogre forbildning. [

Sommurkufs | Handelskurs | Gymnasialkurs
Begér prospekt!

Afmagringstval,

— absolut verkande — oskadlig.
Fri» kr. 4:50 -f- porto. Fors. giskr.
Franska Parfymmagasinet,
Moflssvarantor.

21 Drottninggatan 21.

[ ien- T W HE
ningsmedel i alla nyanser. Pris Kr.
7:60 + Porto.

amomillextrakt itb CArs
Pris Kr. 3:50 + porto.

Franska Parfymmagasinet,
Hofleverantor
21 Drottninggatan, Stock hotm.
VARDA HARET
om det ar sjukt eller friskt, och anvéind

 ZIWERTS" EXTRAIT VEGETAL.

Basta harkonserveringsmedel. Finnestillsalu
hos frisérer och i parfymaffarer samt hos
Bfuitgl. Hofleverantor
ZIWERTS EFTR-« GOTEBORG.

Aterf/ir*8U*re rabatt.

"La Mascotte” Ansikts-créme.
"La Mascotte” Harvatten, torr ochfett.
"La IVlascotte™ Brillantine.

"La Mascotte” Teint-Extract.

Dessa forstklassiga och over hela
landet s& omtyckta preparater till
salu i alla parfymerier, drogaffarer
och frisersalonger samt direkt fran

Parfymeri“LaMascotte"

Halsingborg Tel. 1585.

N

Krossad och
smakrossad

NnlZifA\/

mporirAD

pa koksgaller,

Telefoner namnanrop

"SODERBERGS KBLIHPBRT.

Iy Jk nsyf Mkrnmnmm

60R TENN BLANKT SOM SILVER
OCH KOPPAR SOM GULD. ...........
(HQ5 ALLA HANDLANDE.)

Koks

| Billigaste brénsle i koksspislar och i kakelugnar

W COW-=TWHL IS E3 QP 3 3D 3

NYTTIGA JULKLAPPAR

for

BARNEN!

BARNKLADER

for Gossar och Flickor.

BACKFISCHKLADER

18 Regeringsgatan 5 Sturegatan

% M. BENDIX,

18 Regeringsgat. 5 Sturegat. 90 Drottninggat.
STOCKHOLM.

Presentkort! Presentkort!

Till julen hafva vi i likhet med forega-
ende ar oppnat en sarskild afdelning for

BILLIGA LEKSAKER

18 REGERINGSGATAN 18.

CIWwW>S S 3ISS3SIWsSsSWsS333W

Prima Engelska
Antracitkol, Angkol, Hushallskol,
Koks & Smideskol
standigt pa lager till lagsta dagspriser.
Telefoner: Namnanrop "Lavéns Kolimport”

* Lavens Kolimport A.-B.

17 Malartorget 17

usmoderskolan i Karlstad

borjar sin tjugonde termin den 24 januari 1917 med fdljande kurser:
1-arskursen omf. matlagning, baknlng konservering, linne- och klad-
sdmnad, konstsém (aIIa slag), barnavérd (teoretisk och praktisk) m. m.
Eget profkok for arseleverna. Halfarskursen omf. matlagning, bak-
ning och somnad m. m. 6-veckOrskursen omf. matlagning och
bakning. Helinackordering erhélles inom skolan. Tidsenliga lokaler.
Varmeledning, elektriskt ljus, badrum. Stor tradgard och park. Pro.
spekt pl begaran. — Telefon 812. Nancy Enwall*

Uppseendevackande Julklapp for 2 kr.

Villa pa 4 rum och kok i Stockholm

Automobil.................. Kr.

Herrumsmohel

JTuvelgarnityr ...
Motoreykel m. sidvagn 1,950

eller edra bekanta vinna

kan Ni

LOTTPRIS

m 2

KRONOR

L otter

Vinster

K. 9,500 I Lantegendom | Sidermanland.
k. 1,600
Kr. 1,500
K 4,700
k. 3,239

enom att koOpa Lott

6,000 Salongsmobel...........
kr 4,690 Bordsilver, kontr.......
k. 2,400 Motorbat ..................

Matsalsmobel...........

Kr. 8,000

Sangkammarmaobel 2,000
Konsertflygel......... K\ 1,600
Motoreykel ... K. 1,540
Pianino............. Kr. 1,200

2 kr. | Svenska

Musikerforbundets Lotterl.

over

— 624 _

T Dragning sker omedelbart som lotterna slutsalts.
lokal Kungsgatan 2 (invid Stureplan), dar en del av vVinstforemalen utstallas.

landsorten rekv. utan forskottslikvid, helst & brevkort, markt K. 1, direkt fran lotteriexpedi-
~ s 7 ationen St. Nygatan 36, Stockholm, da 35 ore till porto och dragnlngsllsta tillkommer.

VINSTVARDE

120,000

Kronor

Besok lotteriets utstallnings- — e
LOTTPRIS | .

7,000 KRONOR M

Vinster EEEE

Wilhelmssons Boktr. A.-B., Stockholm 1916.



